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6 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

Miedzynarodowy Dom Spotkan Miodziezy w Oswiecimiu to miejsce, w ktorym
mitodzi ludzie z catego Swiata moga otwarcie rozmawiac o trudnej przesztosci
i dyskutowac¢ o wyzwaniach dnia dzisiejszego. Jest miejscem przetamywania
barier i wzajemnych uprzedzen, miejscem reflek-
sji i dialogu. Powstat dzieki wsparciu i zaangazo-
waniu wielu osob i instytucji, jednak szczegolne
zastugi zawdziecza bytym wiezniom obozu i za-
gtady Auschwitz-Birkenau. To oni wsparli idee
budowy MDSM, dajac tym samym bezdyskusyjna
legitymacje dla jego dziatalnosci pedagogicznej.
MDSM to réwniez miejsce spotkan mtodych lu-

g f o dzi ze Swiadkami historii. Szczycimy sie przyjaz-

Zofia Posmysz z Leszkiem Szusterem ia i i imi A
DOdC708 pobytll v MDSM w 2012 1 nig, jaka nas obdarzyli, a nasza z nimi wspodtpraca
MOCAK w Krakowie nie ogranicza sie jedynie do organizacji spotkan

z mtodzieza. Na podstawie ich loséw przygotowujemy seminaria, wystawy,
warsztaty, a takze publikacje.

Zastugi Zofii Posmysz na rzecz MDSM w Oswiecimiu s3 nie do przecenienia.
Wrazenia z licznych spotkan z jej udziatem zapadty w serca i umysty wielu. Wraz-
liwos¢ i empatia tworzyty wiezi niezwykte, te ulotne i trwajace latami. Wzruszata,
skfaniata do dyskus;ji, stawiata trudne pytania, zmuszajgce do refleksji nad tym,
€0 najwazniejsze. Byta gosciem szczegdlnym dla MDSM. Jej pobyt w Oswiecimiu
wigzat sie z pewnym, pielegnowanym przez nig, rytuatem. Odwiedzajac Miejsce
Pamieci Auschwitz-Birkenau, zapalata znicz pod Sciang Smierci. Wspominata

Tadeusza Paolone-Lisowskiego, wieznia rozstrzelanego w tym miejscu za dzia-
T LY

talnos¢ konspiracyjna. Odegrat w jej zyciu

ogromna role. Podczas jednej z takich wizyt |
zwrdcita sie do Leszka Szustera, dyrektora ! A
MDSM , stowami: ,Jestem osobg spetniona. .".\
Wiele udato mi sie zrobi¢. Chciatabym jesz- \

cze zachowac pamiec o osobach dla mnie W \ =

waznych: Tadeuszu Paolone-Lisowskim oraz ﬂ

przyjacidtce Marcie Sawickiej z d. Salwik". Zofia Posmysz oglada poswiecona sobie
. . . . i Tadeuszowi Paolone wystawe w MDSM
Jej zyczenie zainspirowato nas do przygo- Archiwum MDSM w Oswiecimiu

towania zajec¢ warsztatowych dla mtodziezy pt. Argument Biografia. Wartosci
humanistyczne w swiecie odcztowieczonym, filmu pt. Jaka szkoda, ze taka
odlegtosc nas dzieli..., przedstawiajgcego losy Zofii i Marty, wystawy pt. | tak mi
sie jedynym statas przyjacielem... Rodzina Salwikow w spusciznie literackiej
i korespondencji Zofii Posmysz, a takze towarzyszacej jej publikacji pod tym
samym tytutem. Realizacja tych przedsiewzie¢ byta mozliwa dzieki przekaza-
niu przez Zofie Posmysz na rzecz Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM
jej osobistych pamiatek, rekopisdw, zdjec oraz korespondencji. Wieloletnim
partnerom: Fundacji Konrada Adenauera w Polsce, Miastu Oswiecim oraz Sto-
warzyszeniu Wspierajgcemu MDSM zawdzieczamy sfinansowanie projektéw.



Zofia 7

Zofia Posmysz urodzita sie 23 sierpnia 1923 r. w Krakowie. Gdy wybuchta wojna
przerwata nauke w szkole handlowej i podjeta prace w niemieckim kasynie,
dzieki czemu unikneta wywaozki na roboty przymusowe do Ill Rzeszy. Nauke
kontynuowata na tzw. tajnych kompletach, gdzie zetkneta sie z podziemna
prasy, kolportowana przez kolegdéw z kurséw. Praw-
dopodobnie donos byt przyczyna aresztowania
catej grupy 15 kwietnia 1942 r. Po kilkutygodniowym
pobycie w wiezieniu Z. Posmysz trafita 30 maja
1942 r.do zenskiej czesci gtéwnego obozu Auschwitz.
Jednej z wigzniarek pracujgcych przy oczyszczaniu |
brzegoéw rzeki Soty udato sie zbiec i w ramach re- |
presji cate komando Z. Posmysz, liczgce 200 oséb
odestane zostato do karnej kompanii, mieszczacej -
sie w podoswiecimskiej wiosce Budy. Po dwumie- #0712 Posmysz ¢ prawe) zfods camii rodzenstwem.

Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM w O$wiecimiu

siecznym okresie spedzonym w karnej kompanii
zostata przeniesiona do KL Auschwitz lI-Birkenau. W marcu 1943 r. rozpoczeta
prace w obozowej kuchni, co zwiekszyto jej szanse na przezycie. Tam poznata
Marte Sawicka z domu Salwik, Radomianke aresz-
towana wraz z cztonkami rodziny. W styczniu 1945,
wobec zblizajgcego sie frontu, tysigce wieznidw Au-
schwitz popedzono w gtab Niemiec. Zofia Posmysz
doczekata wyzwolenia w podobozie Neustadt-Glewe.
W grupie kilkunastu towarzyszek, w tym Marty i jej
siostr, zdecydowata sie na powrdt do kraju, by pod
koniec maja 1945 r. dotrze¢ do Krakowa. Mature zdata
w 1946 r., po czym rozpoczeta studia polonistyczne
na Uniwersytecie Warszawskim. Wspotpracowata
z dziatem literackim Polskiego Radia. Tam tez po-
Sofia os;’nysz, fotografia sprzed znata Jana Piaseckiego, za ktérego wyszta za maz.
aresn%g:gfﬂf&?f:ﬂiiﬁ‘941 . W roku 1959 napisata stuchowisko pt. Pasazerka
Swiadkowie MDSM w Oswiecimiu 7 kabiny 45. Zadecydowato ono o jej literackiej przy-
sztosci. Rozgtos sprawit, ze Pasazerke zaadaptowano na potrzeby teatru telewizji,
rezyser Andrzej Munk postanowit jg zekranizowac. Pasazerka ukazata sie réwniez
w formie powiesci, a w 1968 r. na jej kanwie Aleksander Miedwiediew napisat
libretto opery, do ktérej muzyke skomponowat Mieczystaw Weinberg. Stawa
Pasazerki przyémita nieco inne rownie wazne utwory Zofii Posmysz — Wakacje
nad Adriatykiem, Mikroklimat, Miejsce na scianie, Cena, Do wolnosci, do zycia,
do smierci, Ten sam doktor M, opowiadanie Chrystus oswiecimski oraz liczne
stuchowiska, scenariusze i utwory o tematyce wspoétczesnej. Gtéwna bohaterka

Pasazerki nosi imie Marta.

Zofia Posmysz odznaczona zostata m.in. Srebrnym Krzyzem Zastugi, Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski, Ztotym Medalem , Zastuzony Kulturze
Gloria Artis" oraz Orderem Orta Biatego.



WOz DO PRZEWOZENIA ZYWNOSCI NA TLE KUCHNI OBOZOWE]J
W PANSTWOWYM MUZEUM AUSCHWITZ-BIRKENAU, 2021 R.
ARCHIWUM MDSM w OéWIECIMIU
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Zofia (Sonia) Posmysz
lata 50. XX w.

BROTKAMERA

KL AUSCHWITZ |I-BIRKENAU
ZDJECIE LOTNICZE WYKONANE 31 MAJA 1944 R.
ZBIORY NATIONAL ARCHIVES AND RECORDS ADMINISTRATION,
COLLEGE PARK, MARYLAND, USA



Marta Sawicka z domu Salwik
1945 r.

Marta, moja bratnia dusza. [...] Byto w Auschwitz takie miejsce. An-
wajzerki [strazniczki w obozie kobiecym] mdwity na nie die Wiese -
taka. To byta przestrzen miedzy latrynami a rowem i drutami, troche
na uboczu. Blisko niej, na tej linii co latryny, stat takze barak maga-
Zynu zywnosci, zwany brotkamerg, w ktérym pracowatam. Lubitam
tam przychodzi¢ po wieczornym apelu, przysiasc¢ pod sciang baraku
i patrze¢ na skapane w zachodzacym stoncu stoki Beskidow. Daleko,
hen, za drutami. Na wizie czesto spotykatam Marte. Marta takze lu-
bita to miejsce. Czesto dotgczata do mnie albo ja do niej i patrzytysmy
w milczeniu na horyzont.

Z. Posmysz, Krolestwo za mgtq. Z autorkq Pasazerki rozmawia Michat Wojcik, Kra-
koéw 2017, s. 359.



12 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

Zofia Posmysz poznata Marte Sawicka z d. Salwik w Birkenau. Obie zatrud-
nione byty w kuchni obozowej. Marta trafita do KL Auschwitz pierwszym trans-
portem kobiet z dystryktu radomskiego 30 lipca 1942 r. wraz z matka Helena
oraz siostrami Jadwiga i Mariag. Oprdcz nich do obozu trafili ojciec Franciszek,
jej bracia Tadeusz i Stanistaw, maz Marty, Wactaw oraz szwagier Leon Ptasinski.

Gdy ja spotkatam, na wiosne 1943 roku, wsrod zywych byty juz tylko
te dwie siostry, chociaz w smieré meza jeszcze nie wierzyta. Na ich
ocaleniu skupita sie cata jej energia: zeby je wyrwac z aussenkomand
[grupa wieznidw, zatrudniona poza terenem obozu], pdzniej, gdy juz
obie byty w szwalni, by imn dostarczy¢ zywnosé. Sama juz nie gtodowata,
pracowata w brotkamerze [magazyn chleba]. | udato sie jej uchronic
je od wszelkich ztych przypadkow.

Z. Posmysz, OdnaleZé sie w Arizonie, maszynopis, s. 203, Centrum Dokumentacji Swiad-
kowie MDSM w Oswiecimiu.

Praca w kuchni dawata mozliwosci ,zorganizowania” dodatkowych racji
zywnosciowych, jednoczesnie byta zajeciem niezmiernie wyczerpujacym.
Dzwiganie ogromnych kottdw nadwyrezyto sity Marty. Ulegta wypadkowi.
Zemdlong z pooparzeniowa rang odniesiono na rewir (szpital obozowy). Nie-
leczona rana ropiata przez dtugi czas. Osiggneta stan, ktéry w zargonie obo-
ZOWYyMm nazywano ,zmuzutmanieniem”.

Od niechybnej Smierci uratowat jg przypadek. Podstawowa znajomos¢ je-
zyka niemieckiego przyczynita sie do zmiany pracy na lzejsza. Marta prowadzita
ksiegi w magazynie chlebowym. Zofia pracowata juz wéwczas w podobnym
charakterze w kuchni obozowej.

Po wojnie Zofie i Marte dzielita odlegtosé, praca, codziennosé, a mimo to —
lub wbrew temu - faczyta serdeczna wiez i listy. W jednym z wywiadow Zofia
powiedziata: ,Rozumiatysmy sie chyba ponad tym, co mowitysmy”.

Siedziatysmy przy sasiednich kottach, wiec mogtysSmy rozmawiac
iwymienia¢ wspomnienia. | tak zazytos¢ przeszta w przyjazn, w efekcie
przetrwata obdz.

M.A. Potocka, Zofia Posmysz. Szrajberka 7566. Auschwitz 1942-1945, Krakdw 2018, s. 74.
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A

i Y ; il Pierwszy powojenny list Marty Sawickiej
| ps g il v e o . Lol : napisany do Zofii Posmysz

: v dan z rodzinnego Radomia
4 czerwca 1945 r.

Centrum Dokumentacji Swiadkowie
MDSM w Oswiecimiu

Marta podczas jednej z wizyt w Polsce

Centrum Dokumentacji Swiadkowie
MDSM w Oswiecimiu

Zofia Posmysz podpisujaca ksigzke
Die Passagierin (Pasazerka)

na targach ksigzki w Rostocku, 1969 r.
Centrum Dokumentacji Swiadkowie
MDSM w Oswiecimiu
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WIDOK NA RADOM Z KATEDRA PW. OPIEKI NMP, W KTOREJ SLUB WZIELY MARIA Z LEONEM PTASINSKIM
| MARTA Z WACLAWEM SAWICKIM
tUkAasz WoiICIk ©, UM RADOM

DzIEDZINIEC BLOKU 11, PRAWDOPODOBNE MIEISCE
EGZEKUCII FRANCISZKA | JEGO SYNOW, STANISLAWA

| TADEUSZA

CHICAGO | JEZIORO MICHIGAN, W KTORYM UTONELA
EWA KOLTUNIAK ORAZ ROZSYPANE ZOSTALY PROCHY
JEJ MATKI, MARTY

DAVID KENNEDY, ZDIECIE WSPOLCZESNE GUNDI ABRAMSKI, ZDIECIE WSPOLCZESNE

DOM MARTY | KAZIMIERZA KOLTUNIAKOW ULICA TEIGNMOUTH W LONDYNIE,
LAKE HAvAsuU CITY, ARIZONA, USA PRZY KTOREJ MIESZKAL LUDWIK SALWIK

ZBIORY CENTRUM DOKUMENTACII SWIADKOWIE MDSM MIKE QUINN, CC BY-SA 2.0, VIA WIKIMEDIA COMMONS

w OSWIECIMIU



HEeLENA

Z DOMU PTASINSKA
28.09.1880 r., Bartodzieje

Franciszek

6.01.1880 r., Dzierzkéow

27.10.1942 r.,
KL Auschwitz

131100

ok. kwietnia 1941 r.,
KL Auschwitz

10471

Lupwik

15.08.1909 r., Radom

10.09.1983 r., Londyn

Japwica STANISEAW TapeUsz

31.01.1911 r., Radom 5.09.1919 r., Radom 26.07.1923 r., Radom

ok. maja 1941 r.,
KL Auschwitz

ok. maja 1941 r.,
KL Auschwitz

8.03.1981 r., Radom

u Y 13099 MY 10464 M 10648
Maria Leon WAcEAW MarTaA KaziMIERZ
PO MEZU PTASINSKA PrasiNski SAWICKI PRIMO VOTO SAWICKA Korruniak
. sEcunpo voto KOETUNIAK
8.08.1908 r., Radom 9.04.1903 1. 16.05.1910 r., Goliany 3.01.1917 r, Eaczna 30.10.1922 r., Warszawa
11.01.1968 ., Radom zginat prawdopodobnie : 27‘09‘12:2_1"’ 16.04.1997 r., Lake Havasu 4'0%‘:?[0011\3;(};2@5;2135"
w KL Auschwitz, KL Auschwitz City, Arizona, USA ¥ >
I 13098 data $mierci nieznana M 50319 W 13103 i}

Juriusz

1932 r., Radom

2.08.1990 r., Radom

Ewa

4.04.1949 r., Londyn

1.08.1963 1., Chicago,
Illinois, USA
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Rodzinny dom Salwikdw miescit sie przy ul. Lubelskiej w Radomiu. W Ar-
chiwum Panstwowym w Radomiu zachowaly sie jego plany, byt to obszerny
budynek, usytuowany na sporym kawatku gruntu, wraz z gospodarstwem
do niego przynalezacym. Zamieszkiwali go Franciszek z zong Heleng orazich
szostka dzieci: Maria, najstarsza z rodzenstwa ur. w 1908 r., Ludwik, Jadwiga,
Marta, Stanistaw i najmitodszy syn Tadeusz, ktdry na swiat przyszedt w 1923 r.
Franciszek Salwik pracowat przed wojna na kolei, jego zona zajmowata sie
dzie€¢mi i gospodarstwem domowym. Rodzina zyta skromnie, dzieci od naj-
mitodszych lat przyzwyczajone byty do obowigzkdéw zwigzanych z pomoca
w domu, jak réwniez prowadzeniem gospodarstwa. Z korespondencji oraz
wspomnien Zofii Posmysz wytania sie obraz katolickiej, patriotycznej, cieptej,
bardzo ze soba zzytej rodziny.

Geodezyjny podziat dziatki nalezacej
do Franciszka Salwika, 1937 r.
Archiwum Panstwowe w Radomiu

domu rodzinnego Salwikow, 1928 r.
Archiwum Panstwowe w Radomiu
Wykaz oséb petnoletnich zamieszkujacych

dom przy ul. Lubelskiej 10 w Radomiu, 1940 r.
Archiwum Panstwowe w Radomiu



Rodzina 19

Legitymacja szkolna
Marty Salwik
Archiwum rodzinne
Teresy Hoffman

Notarialne potwierdzenie uzyskania
stopnia pomocnika aptekarskiego
przez Marie Salwik, 1931r.
Archiwum Panstwowe w Radomiu

Informacja z ,,Kroniki Radomskiej” o abiturientach z Gim-
nazjum im. J. Kochanowskiego, wéréd ktérych znalezli sie
Ludwik Salwik oraz pierwszy maz Marty, Wactaw Sawicki
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GUBERNATOR HANS FRANK |IZYTA W RADOMIU.
W TLE WIDOCZNY KOSCIC PIEKI NMP,

- W KTOREJ SLUB WZIELY Z LEONEM PTASINSKIM
| MARTA Z WACLAWEM SAWICKIM

NARODOWE ARCHIWUM CYFROWE
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Rodzinne miasto Salwikow, Radom, zostato zajete przez jednostki Wehrmachtu
pod dowddztwem gen. Waltera Reichenau, ktéry juz 4 wrzesnia 1939 r. wydat roz-
kaz wprowadzajacy zasade odpo-
wiedzialnosci zbiorowej za ataki
na Niemcdw, sabotaze, posiada-
nie broniiuchylanie sie od pracy.
Na tej podstawie doszto do pierw-
szych egzekucji oséb cywilnych.
m‘\ Y : ; . Miasto znalazto sie w obregbie
H‘; ﬂ”itmmflﬂlf g A dystryktu radomskiego pod ju-
L:.;_;—"' : rysdykcja Generalnego Guber-
{TrF natorstwa, na ktdérego terenie

e polityka niemiecka przyjeta bar-
dzo represyjny charakter. Spote-

czenstwo polskie miato stac sie
Plac Adolfa Hitlera, Radom. ... .
Po lewej widoczny budynek zarzadu dystryktu (najwyzszy), 1943 r. Za pleczem taniej SIny ro bOCZG_],

Narodowe Arehiwurm Cyfrowe pozbawionej tozsamosci naro-
dowej i kulturowej. Jedna ze stuzacych temu metod byta eksterminacja
elit. Rozbudowywany aparat policyjny, w ktérym ztowroga role odegrato
Gestapo, konsekwentnie realizowat polityke okupanta.

Likwidacji ulegta wiekszos¢ polskich instytucji administracyjnych, gospo-
darczych, sgdowniczych i edukacyjnych. Pozostawiono lokalny samorzad oraz
policje, nazywana potocznie od koloru munduréw ,granatowa”. Powotane
do zycia w pazdzierniku 1939 r. rozporzadzeniem generalnego gubernatora,
Hansa Franka, wojenne
sady dorazne (Polize-
iliche Standgerichte)
posiadaty w praktyce
nieograniczone kom-
petencje do ferowa-
nia wyrokdéw smierci,
osadzania podejrza-
nych w wiezieniach
czy tez obozach kon-
centracyjnych. Toz-

same uprawnienia
przyznano sadom

Uliczni handlarze na placu w Radomiu. Okupacja niemiecka
SpeCjalnym (Sonder- Narodowe Archiwum Cyfrowe

gerichte). Struktury stuzby bezpieczenstwa dziatajace na tym obszarze byty

uznane za wysoce skuteczne. Na podstawie wyrokéw sadowych z dystryktu
radomskiego wystano do obozéw koncentracyjnych 70276 osdéb (liczba ta nie
obejmuje Zydéw wywiezionych do Treblinki i Sobiboru w ramach ,Akcji Re-
inhardt”), z czego ok. 16000 trafito do KL Auschwitz. Zdecydowana wiekszos¢
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aresztowanych miata za soba pobyt w gestapowskich wiezieniach oraz sledztwa
potaczone z torturami i biciem. Niektére osoby trafiaty do obozu z wpisa-
nym do akt wyrokiem smierci,
ktory wykonywano po dotar-
ciu na miejsce przeznaczenia.
Z 0golnej liczby 16 000 o0sob,
liczba zmartych i zabitych
w KL Auschwitz lub po przenie-
sieniu do innego obozu, wynio-
sta ok. 13000.

Szeroko rozumiane straty
i represje dotknety 20% lud-
nosci dystryktu radomskiego.
Sposroéd zamieszkujacych ten

obszar w dniu 10 marca 1940 r.

e
2409660 obywateli polskich, Radom. Gubernator Hans Frank
| podczas zwiedzania fabryki broni, 1940 r.
zamordowano 112997 o0sdb, Narodowe Archiwumn Cyfrowe

uwieziono 83328, do obozdéw trafito 70276 osdb, a 215382 osoby wywieziono
na roboty przymusowe do Rzeszy. tgcznie przesladowania dotknety 480938
mieszkancow. Okres okupacji hitlerowskiej stat sie czasem zagtady ludnosci
zydowskiej - z ogdélnej liczby 399566 Zydéw zamieszkujacych dystrykt przed
wojng, zamordowano 379566 z nich, ocalato ok. 20000, czyli 5% ogdtu.

Ksiega Pamieci, Transporty Polakow do KL Auschwitz z Radomia 1940-1944, t. |-V, red. naukowa
F. Piper, |. Strzelecka, Warszawa-Oswiecim 2006.

Plac Adolfa Hitlera, Radom. Widoczne dekoracje ze swastykami niemieckimi, 1940 r.
Narodowe Archiwum Cyfrowe
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26 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

Aresztowanie Franciszka Salwika oraz dwdch jego synow Stanistawa i Tadeusza
W nocy z 24 na 25 stycznia 1941 r. miato zwigzek z przeprowadzeniem na te-
renie Generalnego Gubernatorstwa szeroko zakrojonej akcji pacyfikacyjnej
skierowanej przeciwko Polskiemu Panstwu Podziemnemu. Niemiecka policja
bezpieczenstwa dokonata masowych aresztowan we wszystkich stolicach
dystryktu GG. ,Aresztowan dokonywano wedtug ustalonego schematu: do pry-
watnych mieszkan wkraczato 3-4 funkcjonariuszy policji, ktérzy przeprowadzali
rewizje i zatrzymywali osoby figurujgce na przygotowanych wczesniej listach.
[...] stosowano takze odpowiedzialnos¢ zbiorowa, zatrzymujac cate rodziny [...]
Aresztowania byty niezwykle precyzyjnym uderzeniem w ruch oporu”.

Liczba aresztowanych w tej akcji oscylowata miedzy 268 a 335 osobami.
W tej grupie znalezli sie cztonkowie rodziny Salwikdw. ,Jeszcze tej samej
nocy [...] zatrzymani zostali przewiezieni samochodami ciezarowymi do Skar-
zyska-Kamiennej. Tutaj osadzono ich w areszcie Gestapo, mieszczacym sie
w piwnicach Szkoty Powszechnejim. J. Pitsudskiego. [..] Rankiem 27 stycznia
rozpoczeto przestuchiwania wieznidéw, ktdre trwaty bez przerwy az do 21 lu-
tego. Kazdy z wieznidw byt w tym okresie przynajmniej trzykrotnie badany
przez Gestapo. Przestuchiwania polegaty na straszliwym biciu. Dnia 24 lutego
mezczyzni uwiezieni w Skarzysku zostali zatadowani do pociggu, ktéry skiero-
wano do Oswiecimia”. Z pdzniejszych ich losow wynika, ze prawdopodobnie
wszyscy zostali skazani na kare smierci.

A. Cyra, S. Pigtkowski, Transport radomski do KL Auschwitz z dnia 25 lutego 1941 roku [w:] ,Zeszyty Oswiecim-
skie” 2002, nr 23, s. 91-111.

Aresztowano cata jej rodzine: rodzicéw, dwoch braci, dwie siostry
oraz meza jednej z siostr i meza Marty. Najpierw zostali rozstrzelani
ojciec i brat. [..] i chyba rozstrzelano drugiego brata. Ta sprawa byta
w Radomiu gtosna, bo wigzata sie z masowymi aresztowaniami, a ra-
domskie gestapo [Sicherheitspolizei] byto stawne ze swojej aktywnosci
i brutalnosci. [...] Marta nie do konca wiedziata, co byto przyczyna. Przy-
puszczata, ze cata rodzina zostata aresztowana z tego powodu, ze jej
najstarszy brat [Ludwik] — ktory byt artylerzysta i kapitanem Wojska
Polskiego — przedart sie w 1939 roku za granice. Obawiata sie, ze ktos
maogt ztozy¢ o tym donos do gestapo. Ale to byty tylko spekulacje.

M.A. Potocka, Zofia Posmysz. Szrajberka 7566. Auschwitz 1942-1945, Krakdw 2018, s. 74.

Transport radomski przybyt do obozu Auschwitz 25 lutego 1941 r. Liczyt
290 wiezniow i byli to wytacznie Polacy. Wsréd nich znalezli sie: Franciszek
Salwik z synami Tadeuszem i Stanistawem. Wieczorem wsréd wigzniow prze-
prowadzono dziesigtkowanie, 25 z nich zostato rozstrzelanych, pozostatych
skierowano do karnej kompanii (Strafkompanie), w ktdrej pobyt uwazany byt
za rownoznaczny z wyrokiem smierci. Z catej grupy wojne przezyty pojedyncze
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osoby. Aresztowania przeprowadzone w 1941 r. w dystrykcie radomskim naleza
do najtragiczniejszych rozdziatéw okupacyjnej historii tych ziem.

Zob. S. Pigtkowski, Radom w latach wojny i okupacji niemieckiej (1939-1945), Lublin-Warszawa, Lublin 2019.

Franciszek niespetna dwa miesigce przed przybyciem do obozu skonczyt
62 lata, Stanistaw miat 23, a Tadeusz 19 lat. W obozie zarejestrowani zostali jako
wiezniowie polityczni, Polacy. Franciszowi nadano numer 10471, Stanistawowi
10464, Tadeuszowi 10648.

Zadnego z nich nie byto wéréd ocalatych. Z zachowanej dokumentacji Ar-
chiwum Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau wynika, ze Stanistaw
zginat w 1941 r,, brak daty dziennej zgonu, Tadeusz zmart 25 maja 1941 r., a los
ich ojca Franciszka pozostaje nieznany. Po wojnie, na wniosek sgdowy Marii
Ptasinskiej z d. Salwik, wszyscy zostali uznani za zmartych. Zeznajaca w tej
sprawie przed sgdem Jadwiga Salwik jako date smierci ojca wskazata kwie-
cien, a braci—maj1941r.

Po zakonczeniu Il wojny Swiatowej ustalenie i zarejestrowanie zgondw milio-
now obywateli stanowito powazny problem spoteczny. Rodzito to niepewnosc
w sferze prawnej 0séb i zwigzanych z nimi stosunkéw prawnych. Wydanie
przez sad postanowienia o stwierdzeniu zgonu zastepowato akt zgonu, ktéry
byt niezbedny do uporzadkowania spraw po zmartej osobie.

Zob. https://pressto.amu.edu.pl/index.php/cph/article/download/28742/25788 [dostep: 01.08.2022].

Dokumenty sadowe z akt sprawy
o stwierdzenie zgonu Franciszka,
Tadeusza i Stanistawa Salwikow
z wniosku Marii Ptasinskiej
Archiwum Panstwowe w Radomiu
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30 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

Ludwik Salwik urodzit sie 15 sierpnia 1909 r., byt najstarszym z synéw Heleny
i Franciszka. W listach do Zofii Posmysz wracat wspomnieniami do domu
rodzinnego i czaséw szkolnych:

41

Po skonczonych lekcjach w domu kazano mi pasc¢ dwie krowy [..]
to byty zywicielki catej rodziny. [..] Prositem ojca, zeby mi pozwolit
wstgpi¢ do harcerstwa — ojciec zgodzit sie pod warunkiem, ze nie
ucierpi na tym pomoc w domu. Harcerstwo nauczyto mnie kochac
swojg ziemie i swoj kraj, dato podstawy do dalszej walki z losem [...].
Od klasy piatej gimnazjum zaczatem dawac korepetycje. [...] Maria
tez [dawata] korepetycje i wtedy w domu poprawito sie troche. Cia-
gnelismy za soba mitodsze rodzenstwo, ktore za te wszystkie wysitki
ptacito nam sercem i przywigzaniem. Bylismy naprawde kochajaca
sie rodzina. [..] Zyje Soniu wspomnieniami domu rodzinnego, wspo-
mnieniem harcerskich wycieczek i ognisk, wspomnieniem przyjaciot

i kolegdw, ktérych juz nie ma.

Fragment listu L. Salwika do Z. Posmysz, Londyn, 10 grudnia 1959 r.
Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM w O$wiecimiu

W czasach szkolnych Ludwik przyjaznit sie z Wactawem Sawickim, ktéry poz-
niej byt mezem jego siostry — Marty. Poznali sie w tawie szkolnej, razem zdali

s ssssssssssssssssassssssssssssn mature wgimnazjum im. J. Kochanow-

“HONIKA RADOMSKA skiego w Radomiu.

Po egzaminie dojrzatosci Ludwik
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w 5. Putku Artylerii Ciezkiej w Krakowie,
Z ktorym 19 wrzesnia 1939 r. przekroczyt granice polsko-wegierska. Jako jedyny
z rodzenstwa uniknat aresztowania. Za dokonania wojenne w szeregach 7. Putku
Artylerii Konnej, w ktérym w stopniu kapitana petnit od marca 1944 r. funkcje
zastepcy dywizjonu, otrzymat Order Virtuti Militari. Walczyt na wielu frontach,
w tym pod Monte Cassino. Nigdy juz do Polski nie powrdcit.

W 1955 r.,, przebywajac na emigracji w Wielkiej Brytanii, otrzymat stopien
podputkownika artylerii oraz zostat odznaczony Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski. Tam tez angazowat sie w zycie polityczne, bedac czton-
kiem organdw konsultacyjnych i opiniodawczych prezydenta oraz rzadu RP
na uchodzstwie. Zmart w Wielkiej Brytanii 10 wrzeénia 1983 r. w wieku 74 lat.
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Listy, pisane do Zofii, sa petne goryczy, tesknoty za krajem, zalu do zwy-
cieskich mocarstw za niedocenienie poswiecenia i przelanej krwi Polakéw.
O takich zotnierzach, jak on oraz drugi maz Marty, Kazimierz Kottuniak, Zofia
Posmysz napisze po latach:,Ludzie, ktérzy pierwsi stawili czota hitlerowskiemu
szalenstwu, miast wréci¢ w chwale do kraju, byli —wskutek przeniewierstwa so-
jusznikéw — pomywaczami w restauracjach, roznosicielami mleka, kelnerami”.

Z. Posmysz, Do wolnosci, do smierci, do zycia, Warszawa 2020, s. 106.

LA

Skonczyta sie wojna — rozbrojono nas, wdeptano w btoto, poniewie-
rano, zakuwano w kajdany, deportowano i kazano plu¢ na to, czym
sie zyto od dziecka — w nagrode ofiarowano ,obce obywatelstwo”
i ,prawo umierania” za ANGLIE, AMERYKE czy KANADE. N

Fragment listu L. Salwika do Z. Posmysz, Londyn, 12 listopada 1963 r.
Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM w Oéwiecimiu I

- - Ludwik i Marta. Wielkanoc 1946 r.

Fotografia z albumu Z. Posmysz.
Centrum Dokumentacji Swiadkowie
MDSM w Oswigcimiu

Londyriska Parada Zwycigstwa
bez udziatu Polakdw,

: - 8 czerwca 1946 r.
e WL PRI LA FAA TR Domena publiczna

Publikacja autorstwa Ludwika Salwika
wydana w Chicago w 1964 r.
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Dokumenty zwigzane
z aresztowaniem
Heleny Salwik

Archiwum Panstwowe
w Radomiu
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34 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

30 lipca 1942 r. przybyt do KL Auschwitz | pierwszy kobiecy transport z dystryktu
radomskiego. W grupie liczacej 110 oséb, majacej za soba pobyt w gestapow-
skich wiezieniach Radomia i Kielc, byty: Helena Salwik wraz z cérkami Marig,
Jadwiga i Marta. Polki oraz znajdujace sie w tej grupie Zyddéwki (29 kobiet)
oznaczono kolejnymi numerami 13082 do 13191. Czes¢ z aresztowanych zwig-
zana byta z ruchem konspiracyjnym, strukturami Armii Krajowej, tajnym na-
uczaniem oraz kolportowaniem polskiej prasy konspiracyjnej. Niektdre z nich
osadzono na podstawie domniemania wspdtpracy z podziemiem.

Poczatkowo przebywaty w obozie kobiecym, mieszczacym sie w tym czasie
w wydzielonej czesci obozu macierzystego Auschwitz |. Odebrano im wszyst-
kie osobiste rzeczy, odziez, kosztownosci, dokumenty, pamiatki oraz zdjecia.
Przeszty ponizajaca procedure golenia na catym ciele, dezynfekcje, kapiel.
Numer, naszyty na pasiaku, po kilku miesigcach pobytu w obozie zostat im
na trwale wytatuowany na lewym przedramieniu. Zatrudnione zostaty w ko-
mandach zewnetrznych (Aussenkommandos), gtéwnie przy pracach rolnych,
a takze przy kopaniu rowoéw i budowie drég. W sierpniu 1942 r. ob6z kobiecy
przeniesiony zostat z obozu macierzystego Auschwitz | na teren odcinka Bla
rozrastajgcego sie obozu Auschwitz Il-Birkenau.

Na podstawie zachowanej dokumentacji poobozowej mozna stwierdzié,
ze co najmniej 33 wiezniarki z tego transportu zginety w obozie na skutek
panujacych w nim katastrofalnych warunkéw higienicznych, szerzacych sie
epidemii, szczegdlnie tyfusu, pracy ponad sity, niedozywienia lub selekcji.
Czesc z nich zostata ewakuowana w gtab Trzeciej Rzeszy pod koniec 1944 r.
lub w styczniu 1945 r. w tzw. ,marszach $émierci”. Drogami Gérnego Slaska
przeszto tysigce skrajnie wyczerpanych wieznidow, zostawiajac za soba zwioki
tych, ktdrzy is¢ juz nie mogli. Niektérym wiezniarkom z pierwszego trans-
portu radomskiego udato sie zbiec podczas marszu, pozostate osadzono
w KL Ravensbrulck, nastepnie w podobozie Neustadt-Glewe.

Ksiega Pamieci, Transporty Polakdow do KL Auschwitz z Radomia 1940-1944, t. |-V, red. naukowa
F. Piper, I. Strzelecka, Warszawa-Oswiecim 2006.

Fotografia obozowa Heleny Salwik
Archiwum Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau w Odwiecimiu
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Podczas pobytu Zofii Posmysz u Marty i Kazimierza Kottuniakdw w Arizonie
w1985/1986 r., przyjaciétki powracaty do czasu spedzonego w Auschwitz. Zofia
W przejmujacy sposoéb oddata stowa Marty, opisujacej upokorzenie i smierc
matki w obozie:

mn

Nie mowitam o Oswiecimiu z nikim. Nie wrocitam do Polski, tam Oswie-
cim byt zbyt bliski, byt zywy, a ja musiatam go w sobie unicestwic. To byto
nie tylko miejsce kazni, ale i ponizenia. Mama... Nie zdotatam jej urato-
wac. Widziatam, jak sie przybliza do smierci, wiedziatam, ze umrzec
musi. | nic nie mogtam zrobic. [..] Zobaczytam jej ciato na stercie zwtok
pod blokiem. Drugi raz widziatam swoja matke naga. Bo pierwszy
[...] To byto podczas odwszenia. Pierwszy raz wtedy ujrzatam mame
naga. Pierwszy raz w zyciu. Okrucienstwo tego widoku... Byta kiedys
gruba, teraz jej ciato zwisato w fatdach - piersi, posladkdw, brzucha.

| juz to byto trudne do zniesienia. Ale przyszto cos straszniejszego,
golenie. [...] Mtody wiezien, ktdry to robit, poprosit, zeby przytrzymata
fatde brzucha. Trzesta mu sie reka, przepraszat. Mamrotat, aby mu nie
brata za zte, on musi to robi¢, idzie o zycie. A ona miata w oczach taka
groze, taka rozpacz, ze batam sig, ze jej serce nie wytrzyma, peknie.
Gdy pdézniej pomagatam sie jej ubierac w mokre fachy, trzesta sie jej
broda, ,ze tez ja tego dozytam”, powtarzata. Zrozumiatam wowczas,
ze od teraz ona juz nie chce zy¢. | tak sie stato. Zatamata sie od tego
dnia. A ja... Ktos, kto widziat swoja matke tak, jak ja ja widziatam, kto
przezyt takie jej ponizenie... [...] Sa cierpienia, o ktérych nie da sie...
Cierpienie dziecka. Pohanbienie matki.

Z. Posmysz, OdnaleZ¢ sie w Arizonie, Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM, maszynopis, s. 205-206.

Zgon Heleny odnotowany zostat w dokumentach obozowych pod data
27 pazdziernika 1942 r. Zmarta na tyfus w niespetna miesigc po swoich 62 uro-
dzinach.,Z mama w przeddzien smierci widziatam sig, byta juz nieprzytomna,
a nastepnego dnia, gdy przysztam, juz wyniesiono jej zwtoki” — napisata cérka

Jadwiga w swoich zeznaniach.
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Dokumenty sadowe
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o stwierdzenie zgonu
Heleny Salwik

z wniosku jej corki
Marii Ptasinskiej
Archiwum Panstwowe
w Radomiu



oD LEWEJ: JADWIGA, JULEK (SYN MARII), MARIA, ZOFIA
W OGRODZIE RODZINNEGO DOMU SALWIKOW W RADOMIU
LATA POWOJENNE

CENTRUM DOKUMENTACII SWIADKOWIE MDSM W OSWIECIMIU
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i pismo z akt osobowych
Marii Ptasinskiej
Archiwum Panstwowe

w Radomiu

38 | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...

Maria Salwik urodzita sie 8 sierpnia 1908 r. w Radomiu. 15 pazdziernika 1930 r.
uzyskata stopiern pomocnika aptekarskiego, zdajac egzamin przed Komisjg
Panstwowa w Warszawie i w takim charakterze pracowata w aptece szpitalnegj
w Radomiu do momentu aresztowania. 28 grudnia 1930 r. zawarta zwigzek mat-
zenski z Leonem Ptasinskim. Ich syn, Juliusz, przyszedt na Swiat dwa lata péznie;.
W momencie aresztowania miata 34 lata. W domu pozostat jej matoletni syn.
Meza Marii, Leona Ptasinskiego, aresztowano juz w 1941 r.i osadzono w KL Au-
schwitz, gdzie prawdopodobnie zmart.

Wiedziatam, ze na drutach szybko sie umiera. Wybratam sie wiec
na te druty. [...] Kiedy przestapitam przez prog bloku, zatrzymaty mnie
jej rece. Rece mojej Marii [..]. Oto zjawit sie ktos tak bardzo mi po-
trzebny! [...] Maria nie opuscita mnie do korca naszego pobytu w obo-
zie. Zawsze mi matkowata i jesli wrocitam uczciwym cziowiekiem,
to jest to jej zastuga. Wydaje mi sie, ze najpiekniejszy i najbogatszy
okres mojego cztowieczenstwa przypada na czas spedzony z Maria.
Ona byta dla mnie ideatem cztowieka. Spokojna, opanowana, kultu-
ralna, wyksztatcona i godzaca sie pokornie z wolg Boza. [...] To ona byta
inspiratorka moich dobrych uczynkdw. To ona nie pozwolita umrzec
mojej wrazliwosci i wyczuleniu na ludzka niedole.

Z. Stepien-Bator, Przezytam. Pamietniki wieZniarki obozu Auschwitz-Birkenau, Krakéw 2021, s. 64-69.

Fotografia obozowa Marii Ptasinskiej z d. Salwik.
Archiwum Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau w Oswiecimiu



Maria /Jadwiga 39

Jadwiga Salwik urodzita sie 31 stycznia 1911 r. w Radomiu. Z zawodu byta
krawcowa. W lipcu 1942 r., chwili uwiezienia, miata 31 lat.

Dokument dotyczacy aresztowania
Jadwigi Salwik z odrecznie dopisang czerwonym
kolorem datg deportacji do obozu i wykaz
mieszkancéw domu przy ul. Lubelskiej 10
Archiwum Panstwowe w Radomiu

m

Jadzia byta sliczng, zgrabna dziewczynka — miata wtedy 9 moze 10 lat, nie
pamietam, ktdregos dnia Jadzia upadta, sttukta mocno kolano i zaczety
sie komplikacje — grozito amputowanie nogi powyzej kolana — rodzice
szaleli, zadtuzyli sie i robili, co mogli, noga zostata uratowana, ale sztywna
w kolanie; ciggneto sie to kilka lat. Biedna Jadzia wyta z bdlu, cierpiata
strasznie. Oczywiscie przestata chodzi¢ do szkoty i rosta z urazem i za-
lem do zycia i do ludzi — nauczyta sie szy¢ i szyta wszystko — dla catej
rodziny. [..] Jadzia jest wiasciwie samoukiem i wszystko, co ma i co wie,
zawdziecza przede wszystkim samej sobie. [...] databy sie porabac za kaz-
dego z nas i zawsze byta gotowa poswiecic¢ sie dla brata czy siostry.

Fragment listu L. Salwika do Z. Posmysz z 17 lutego 1967 r. Centrum Dokumentacji Swiadkowie MDSM w O$wiecimiu.

Fotografia obozowa Jadwigi Salwik.
Archiwum Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau w Oswiecimiu
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Po wojnie siostry powrodcity do rodzinnego domu, w ktérym na Marie czekat jej
syn. Zamieszkali razem z Jadzia. Juliusz uzyskat wyksztatcenie inzyniera lesnika,
ozenit sig, na swiat przyszto dwoje jego dzieci, Jacek i Marysia. Maria podjetfa
prace w tej samej aptece, co przed wojna. Jadzia wrdcita do krawiectwa, na-
stepnie przyjeta posade kasjerki w banku, w ktérym pracowata jej siostra Marta.

LA

Nie potrafie pisa¢ osobno o kazdej z nich. Te dwie istoty zdawaty sie
mie¢ jedna dusze. [...] Siostry z Julkiem zajety dwa pokoje. | popty-
neto zycie wzglednie normalne. Maria pracowata w tej samej aptece,

co przed wojng, Jadzia przez jakis czas pozostawata w domu, pédzniej
przyjeta posade kasjerki w banku. Zdarzaty sie radosci, jak wiadomosg,
ze najstarszy brat Ludwik zyje, jest w Armii Andersa, a takze zgryzoty,
jak postanowienie Marty opuszczenia kraju i znéw uczucie szczescia
na wies¢, ze dotarta bezpiecznie do Wtoch, do Ludwika. [..] mimo
wszystko w tym domu panowata niespotykana gdzie indziej atmos-
fera spokoju, nawet pogody, takiej, ktérej zrodtem jest zycie w zgodzie
z soba. To byt dom prawdziwie chrzescijanski — przestrzegano w nim
religijnych zasad w sposdb naturalny, jak oddychanie. [...] Ten dom
peten byt wewnetrznego swiatta [...] W 1968 roku Maria zmarta na raka
nerek. Wiedziata, ze nie ma dla niej ratunku i przyjmowata to, nie
wiem, czy bez leku, ale spokojnie. Ostatnich kilka dni i nocy czuwata
przy niej Jadzia. Ona tez zamkneta jej powieki. Sama odeszta sposrdd
zywych w1981 roku, tg sama dotknieta choroba. Zniknety z mego zycia
istoty niezwykte. To, ze je znatam, ze darzyty mnie, watpiaca, wierna
przyjaznia, pozwala miwierzy¢ w dobro¢ cztowieka, lub przynajmniej
w to, ze los obdarowat mnie wartoscig bezcenng, szczesciem do ludzi.

Z. Posmysz, Do wolnosci, do smierci, do Zycia, Warszawa 2020, s. 103-110.
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Marta Salwik urodzita sie 3 stycznia 1917 r. w tacznej k. Kielc. Ukonczyta
Wyzszg Szkote Bankowag w Krakowie. W 1941 r. wyszta za maz za Wactawa
Sawickiego, inzyniera chemika. Byli matzenstwem zaledwie kilka miesiecy.
21 lipca 1942 r. Wactaw zostat deportowany do Auschwitz. Jego aresztowanie
miato zwigzek z szeroko zakrojong akcjg Gestapo trwajaca trzy miesigce,
wymierzona przeciwko Polskiemu Panstwu Podziemnemu na terenie Ge-
neralnego Gubernatorstwa. Nazwisko Wactawa znalazto sie na liscie pro-
skrypcyjnej. Pod datg 27 sierpnia 1942 r. odnotowano jego zgon w obozie
macierzystym, Auschwitz |.

n

Marta byta absolwentka Wyzszej Szkoty Handlowej w Krakowie. Tam
tez poznata swojego meza. Krotko trwato ich szczescie. Marta wcigz
sie tudzita, ze Wacek przezyje obdéz. Gdy dowiedziata sie o jego Smierci,
stracita wole przetrwania. Zachowywata sie tak, jakby jej zupetnie nie
zalezato na zyciu. Przestata sie liczy¢ z przesladowcami, przestata sie
ich bac¢. Nic juz nie mogli jej zrobic.

Wywiad z Z. Posmysz, ,Tygodnik Powszechny”, https:/www.tygodnikpowszechny.pl/nie-wyszlam-z-auschwitz-147423
[dostep: 01.08.2022].
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Marta i Zofia zostaty zarejestrowane jako wiezniarki polityczne, Polki
Archiwum Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau w Oswiecimiu

Marta, Maria i Jadzia zostaty ewakuowane 17 stycznia 1945 r. w tzw. marszu
smierci do KL Ravensbruck, po czym przeniesione do jednego z jego podobo-
zow Neustadt-Glewe, gdzie doczekaty wyzwolenia 5 maja 1945 r. Siostry wraz
z Zofig, w kilkunastoosobowej grupie innych kobiet, pieszo wyruszyty do Polski.
Czasem podwidzt ich jakis wojskowy pojazd. Ich wspdlna wedréwka, podczas
ktérej wiele wycierpiaty, a niektére z ich grupy w dramatycznych okoliczno-
Sciach stracity zycie, trwata okoto trzech tygodni.
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LA

Nadszedt 1945, ewakuacja obozu. Trzy dni i trzy noce bez jedzenia,
z jednogodzinnymi, krétkimi odpoczynkami, gnali nas SS-mani,
ustepujac przed zblizajacym sie frontem. [...] Kto upadnie wyczer-
pany, kto, tracac sity, pozostawat nieco w tyle — byt dobijany. Poczat-
kowo zatatwiat to strzat w tyt czaszki, po tym, kiedy kul zaczynato
by¢ szkoda, drewniane paty, niesione przez SS-mandw od samego
Oswiecimia. Marcie Kottuniak grozito to samo. Opadta doszczetnie
z sit, spadty jej z ndg podarte juz w obozie buty i szta po $niegu boso,
proszac nas, zeby jg zostawi¢. Wloktysmy jg wrecz, bo coraz bardziej
zostawata w tyle. Tak dosztyémy do Wodzistawia / niemieckie Loslau...,
gdzie zatadowano nas do otwartych wagondw, poét-platform. [..]
Byt to styczen, 20 stopni mrozu, przysypywat nas snieg. Od zamar-
zniecia chronit ttok, w kazdym wagonie byto ok. 70 kobiet. Raz czy
drugi otworzono wagony, zeby ludzie mogli zatatwic¢ swe potrzeby
i natychmiast biciem znéw do nich wpedzono. Do jedzenia nie
dostawalismy nic. W ten sposéb dowieziono nas do Ravensbrucku.
Wiele wiezniarek zmarto po drodze.

Po przyjezdzie do Ravensbrick umieszczono nas, okoto 6 tysiecy
kobiet, w wielkiej, nieogrzewanej hali. [...] spatySmy na posadzce
Z cegiet, ogrzewajac sie wzajemnie. Juz podczas transportu Marta
Kottuniak dostata gorgczke, byto to zapalenie ptuc. Lekarka z naszej
grupy, takze wiezniarka, robita, co mogta, zeby jej jakos ulzy¢. Dobi-
jat nas gtéd. [...] Rozgrywaty sie dantejskie sceny w walce o kazda
tyzke strawy. Co udato nam sie zdoby¢, oddawatysmy chorej Marcie.
Ta meczarnia trwata trzy tygodnie, po czym wywieziono nas do Ne-
ustadt-Glewe pod Schwerinem. Tu pracowatysmy w zbombardowa-
nej fabryce samolotdw. | tu zastato nas wyzwolenie.

Oswiadczenie ztozone notarialnie w latach 60. XX w. przez Z. Posmysz.

Marta wrdcita do rodzinnego Radomia. Jej miesz-
kanie przy ul. Sredniej stato nietkniete. Meble, naczy-
nia, ksigzki pokryt kurz. Otrzymata prace w banku.
Z listow, ktore pisata do Zofii, wynika, ze wcigz cze-
kata na powrdét meza, Wacka. Nie mogta uwierzy¢
W jego smierc. Dopiero wizyta w Krakowie u jego
rodziny, podczas ktérej pokazano jej dokument za-
wiadamiajacy o jego zgonie, przerwaty nadzieje,
ze jakims cudem ocalat.

Ewakuacja wieznidw z KL Auschwitz
www.auschwitz.org
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W lipcu lub moze w sierpniu 1945 roku Marta przybyta do mnie w od-
wiedziny. Byta ciepta, stoneczna niedziela. Snutysmy sie wawozami ulic
zasypanych gruzem na wysokos¢ pietra, alejami parkow z kikutami
pni, aby péznym popotudniem znalez¢ sie przy matym, trojkatnym

skwerku, ktéry postuzyt do grzebania powstancéw. Kopczyki mogit
wienczyty krzyze, zbite z byle jakich kawatkdéw drewna. Restauracja

u zbiegu Pieknej i Mokotowskiej rozbrzmiewata muzyka, na parkiecie

[...] podrygiwato kilkanascie par. Marta przystaneta raptownie. Spoj-
rzenie jej ciemnych oczu wedrowato od rozjarzonych okien knajpy ku

cmentarzykowi. Jak ono, ostupienie wyrazaty te stowa: Ludzie tancza

na grobach. Gdy ja zegnhatam na dworcu, na chwile przed wejsciem

do wagonu powiedziata, zebym przez jaki$ czas nie pisata do niej ani

nie przyjezdzata. Sa powody, o ktérych, zwazywszy w jakim swiecie

zyjemy, woli mi nie moéwic. Maria mnie powiadomi, gdy sprawa sie

wyjasni. Sprawa, to byto spetnienie zapowiedzi: ja tu nie zostane.

Z. Posmysz, Do wolnosci, do smierci, do Zycia, Warszawa 1996, s. 97-98.

Warszawa, 1945 r.
Domena publiczna

Po krotkim pobycie w kraju, Marta podjeta decyzje o wyjezdzie. Dzieki po-
mocy brata Ludwika dostata sie przez zielong granice do Czechostowacji,
skad wyjechata do Wioch, by potem zamieszka¢ w Londynie. Na emigracji
poznata Kazimierza Kottuniaka, pochodzacego z Warszawy. Byt zotnierzem
Armii Krajowej, w ktdrej szeregach walczyt miedzy innymi w Powstaniu War-
szawskim. Pobrali sie w1948 r. w Londynie. Wkrotce na Swiat przyszta ich corka
Ewa. W 1951 r. wyemigrowali do Stanéw Zjednoczonych, osiedli w Chicago.
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Kazimierz skonczyt studia, rozpoczat prace jako inzynier, Marta zatrudnita sie
w charakterze ksiegowej. Ich status materialny poprawit sie na tyle, ze mogli
pozwoli¢ sobie na zakup domu. W 1956 r. Marta po raz pierwszy przyjechata
do Polski. W pézniejszym okresie odwiedzita kraj kilkakrotnie, przede wszyst-
kim zatrzymujac sie w rodzinnym Radomiu. Podczas tych nielicznych poby-
tow widywaty sie z Zofig. W 1963 r. Marte dotkneta tragedia. W czasie wakacji
utoneta jej najukochansza cérka Ewa. Byto to powodem opuszczenia Chicago
i przeprowadzki do Woodland Hills w Kalifornii. W nowym domu pieczotowicie
odtworzyta pokdj corki, spedzajac w nim dtugie, samotne godziny. Po przejsciu
Kazimierza na emeryture przeprowadzili sie do Lake Havasu City w Arizonie.
Pod koniec 1985 r. Zofia odwiedzita Marte w jej domu w USA. Pétroczny pobyt
w opinii Zofii ,uruchomit wspomnienia”. Marta zmarta w 1997 r. Zgodnie z jej
zyczeniem, prochy rozsypano na jeziorze Michigan —tam, gdzie w wieku 14 lat
utoneta Ewa.

m

Najblizej — az do jej Smierci — trzymatam sie po wojnie z Martg Sawicka.

[...] Nasza przyjazn caty czas byta zywa i czesto pisatysmy do siebie.
W 1956 roku Marta po raz pierwszy po wojnie przyjechata do Polski.
Potem byta jeszcze kilka razy, przede wszystkim u swoich sidstr w Rado-
miu. Za kazdym razem spotykatysmy sie albo w Warszawie, albo ja do-
jezdzatam do Radomia, bo tamten dom po wojnie byt dla mnie drugim
domem. [..] Matzenstwo Marty i Kazika byto bardzo szczesliwe i razem
z Ewa tworzyli wspaniatg rodzine. Niestety zdarzyta sie tragedia. [..]
Marta strasznie to przezyta i juz nigdy nie doszta do siebie, juz nigdy nie
byfa tg osobg, ktdrg poznatam w obozie. W Auschwitz — mimo, ze stracita
najblizszych — miata jeszcze jakas nadzieje na szczescie. | ona sie spetnita,
kiedy urodzita Ewe. To dziecko byto jej ostatnig radoscia i ostatnig deska
ratunku. Nie mogta przebolec tej straty. Zeby uciec od wspomnien, prze-
niesli sie do Kaliforni[..] Ta przeprowadzka byta préba psychicznego ra-
tunku. [..] W pazdzierniku 1985 roku pojechatam do Standw. Spedzitam
tam pot roku. [...] to byta podréz mojego zycia. [...] Do dzisiaj przechowuje
wszystkie jej listy. To mi dat Auschwitz. Takie przyjaznie i takich ludzi.

M.A.Potocka, Zofia Posmysz. Szrajberka. 7566. Auschwitz 1942-1945, Krakéw 2018, s. 99-102.

Marte i Zofie taczyta ponad 50-letnia przyjazn. Byt miedzy nimi ocean, ktory
dzielit, ale tez ocean doznan czasu obozowej niedoli, ktéry te przyjazn scemen-
towat. Po wojnie przezycia z okresu niemieckiej okupacji Zofia opisata w licz-
nych powiesciach i scenariuszach stuchowisk radiowych. Pasazerka zostata
przettumaczona na kilkanascie jezykdw, utrwalona na ekranie, deskach teatru
i scen operowych, a jej gtdbwna bohaterka nieprzypadkowo nosi imie Marta.



Zdjecie wykonane

podczas wizyty

rodziny Kottuniakéw w Polsce.
Od lewej:

Jadwiga, Marta, Maria i Ewa

Marta Sawicka,
koniec lat 40. XX w.,

a Londyn
Centrum Dokumentacji Centrum Dokumentacji
Swiadkowie <. .
Swiadkowie

MDSM w Oswiecimiu MDSM w Os$wiecimiu

Zdjecie slubne
Marty i Kazimierza
Kottuniakodw,
Londyn 1948 r.

Centrum Dokumentacji
Swiadkowie
MDSM w Oéwiecimiu

Marta ze swojg cérka Ewa.
Na odwrocie dedykacja dla Zofii Posmysz:
.Kochanej Przyjacidtce i Chrzestnej Matce
mojego najukochanszego skarba Ewuni.
Marta, 20.1.1956 r.”

Centrum Dokumentacji Swiadkowie

MDSM w Oswiecimiu

41

Marta jest bohaterka kilku moich utwordw. [...] Jedna z konkluzji
po tym amerykanskim pobycie byta taka, ze my nigdy z Auschwitz
sie nie wyzwolitySmy. Bo ja, mimo ze piszac na ten temat, oswoitam
Jjakby te przezycia, nigdy sie ich nie wyzbytam. Wcigaz we mnie sa.
| beda. Do konca. Z tym ze réznitam sie pod tym wzgledem od Marty.
W jakims stopniu zmienitam je w literature. Uwolnitam leki. Oboéz
przestat mi sie snic. [..] Wyzdrowiatam? A Marta nie.

Z. Posmysz, Krolestwo za mgfq. Z autorkq Pasazerki rozmawia Michat Wéjcik, Krakéw 2017, s. 365-366.




Pozegnanie

12 czerwca 2022 r. wystawa pt. | tak mi sie jedynym statas przyjacielem...
Rodzina Salwikow w spusciznie literackiej i korespondencji Zofii Posmysz
zostata zaprezentowana w Miedzynarodowym Domu Spotkan Mtodziezy
w Oswiecimiu. Zofia Posmysz widziata ja w przestrzeni wirtualnej. Podczas
wideokonferencji dziekowata osobom zaangazowanym w projekt za jego
realizacje. Zmarta 8 sierpnia 2022 r. w Hospicjum ,Pomnik Miastu Oswiecim”,
do ktérego powstania sie przyczynita.

18 sierpnia 2022 r. w kosciele Matki Bozej Wspomozenia Wiernych w Oswie-
cimiu Zofie Posmycz pozegnata rodzina, przyjaciele, wspdtpracownicy, a takze
przedstawiciele wtadz lokalnych i panstwowych. W uroczystosciach wzieta
rowniez udziat byta wiezniarka KL Auschwitz Barbara Wojnarowska-Gautier
(nr83638). Zgodnie ze swoja wolg Zofia Posmysz zostata pochowana na cmen-
tarzu komunalnym w Oswiecim. Po uroczystosciach rodzina i przyjaciele udali
sie do MDSM. Wystawa stata sie impulsem do wspomnien i rozmoéw. Zofia
Posmysz jawita sie w nich jako wyjatkowa osobowosc¢. Krucha i silna zara-
zem, ujmujaca cieptem, dobrocig, skromnoscia. Z oddaniem i uwaga dziatata
Nna rzecz zachowania pamieci. Niestrudzenie, bez wzgledu na koszty witasne,
wracata do obozowego czasu. Spotkania czesto konczyta stowami ,Jestem
wam wdzieczna, ze zechcieliscie mnie wystuchac”.

Wopisy w ksiedze kondolencyjnej pokazuja, jak wazna osoba byta dla tych,
ktorzy mieli okazje jg poznac:

Wiem, ze Anioty szybko trafiajg do nieba, wiec dzisiaj prosze Cie: mdod| sie
za namii pomadz nam swoja dobrocig, swoim usmiechem, swojg stanowczoscig”,

»Za Twoje serce skromne i petne dobroci z bagazem wspomnien i szlachet-
nego serca...”

»Dziekujemy za niezapomniang lekcje godnosci, wiernosci, wielkosci w poszu-
kiwaniu cztowieka w kazdym z ludzi”, " ™
.Brakuje ci tylko jednej osoby, fn]
a czujesz sie jakby nie byto nikogo”,

,Dziekujemy za dtugie, bogate zy-
cie, wyraziste Swiadectwo”, B
,Pani Zofia sprawiata..., ze chciato r,:

sie by¢ lepszym”, . ~ OFIA

. . L. ' 23.08.1923

~Pani wyjatkowa osobowos¢ po- = el

ruszyta we mnie wiele gtebokich
przemyslen’, ; PISARKA

.Pani Zofio jestesmy wdzieczni, BYLA WIEZNIARKA KL AUSCHWITZ

HONOROWA OBYW A TELKA
MIASTA QST
swoja historia”. B DAMA ORIFRTORLA B1ALEC

ze zechciata sie Pani dzieli¢ z nami

M






Und so wurdest du zu meiner

einzigen Freundin ...

DIE FAMILIE SALWIK IM LITERARISCHEN WERK
UND BRIEFWECHSEL VON ZOFIA POSMYSZ
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Zofia Posmysz mit Mitarbeitern der 1IBS, 2014 . . .
Sammlungen der 178 in Oswiecim/auschwitz SiNd stolz auf die Freundschaft, die sie uns geschenkt haben, und

Zofia Posmysz

mit Seminarteilnehmerin-
nen in der 1IBS, um 2010.
Sammlungen der 1IBS

in Oswiecim/Auschwitz
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Die Internationale Jugendbegegnungsstatte in Oswiecim/Auschwitz ist ein
Ort,an dem junge Menschen aus aller Welt offen Uber die schwierige Vergan-
genheit sprechen und die Herausforderungen von heute diskutieren kdnnen,
ein Ort zum Abbau von Barrieren und gegenseitigen Vorurteilen,
ein Ort des Nachdenkens und des Dialogs. Sie entstand dank
der UnterstUtzung und des Engagements vieler Personen und
Institutionen. Besonders viel verdankt das Haus den ehemali-
gen Haftlingen des Konzentrations- und Vernichtungslagers
Auschwitz-Birkenau. Sie waren es, die die Idee des Baus der 1IBS
unterstUtzten und damit der padagogischen Arbeit eine unbe-
strittene Legitimitat verliehen. Die 1IBS ist ein Begegnungsort
fUr junge Menschen mit den Zeugen*innen der Geschichte. Wir

unsere Zusammenarbeit mit ihnen beschrankt sich nicht auf die Organisation
von Treffen mit jungen Menschen. Ausgehend von ihren Schicksalen bereiten
wir Seminare, Workshops, Ausstellungen und Publikationen vor.

Die Verdienste von Zofia Posmysz um die 1IBS sind nicht hoch genug zu
schatzen. Die Eindrucke von den zahlreichen Begegnungen mit ihr haben
sich vielen derer, die dabei sein konnten, in ihre Herzen und Gemuter einge-
graben. Sensibilitat und Empathie schufen ganz besondere Bindungen, von
denen viele die Jahre Uberdauerten. Zofia Posmysz berUhrte, ermutigte zur
Diskussion, stellte schwierige Fragen, die zum Nachdenken Uber die wichtigs-
ten Dinge anregten. Sie war Uber viele Jahre hinweg eine besondere Gastin
der 1IBS. Ihre Aufenthalte waren mit einem bestimmten Ritual verbunden.
Beim Besuch der Gedenkstatte Auschwitz-Birkenau zUndete sie immer eine
Kerze an der Todeswand an. Sie erinnerte an den Haftling Tadeusz Paolone-
Lisowski, der dort wegen konspirativer Tatigkeit hingerichtet wurde und eine
grof3e Rolle in ihrem Leben spielte. Bei einem dieser Besuche wandte sie sich
an Leszek Szuster, den Direktor der 1IBS, mit den Worten:, Ich bin ein erfullter
Mensch. Vieles ist mir zu tun gelungen. lch mdchte immer noch die Erinnerung
an Menschen bewahren, die mir wichtig sind: Tadeusz Paolone-Lisowski und
meine Freundin Marta Sawicka geb. Salwik.*

Ihr Wunsch hat uns dazu inspiriert, den Workshop Argument Biografie. Hu-
mane Werte in einer entmenschlichten Welt fUr Jugendliche zu gestalten, den
Film Schade, dass wir so weit auseinander sind ..., der die Schicksale von Zofia
und Marta schildert, die Ausstellung Und so wurdest du zu meiner einzigen
Freundin .. Die Familie Salwik im literarischen Werk und im Briefwechsel von
Zofia Posmysz und die vorliegende Begleitpublikation mit demselben Titel.
Die Umsetzung dieser Projekte wurde durch die Schenkung persénlicher Er-
innerungsstuicke, Manuskripte, Fotos und Korrespondenz von Zofia Posmysz an
das Dokumentationszentrum Zeugen der 1IBS ermoglicht. Den langjahrigen
Partnern der Konrad-Adenauer-Stiftung in Polen, der Stadt Oswiecim und dem
Forderverein der 1IIBS verdanken wir die Finanzierung der Projekte.
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Zofia Posmysz wurde am 23. August 1923 in Krakau geboren. Nach Ausbruch
des Zweiten Weltkriegs brach sie die Handelsschule ab und nahm eine Arbeit in
einem deutschen Offizierskasino an, wodurch sie der Deportation zur Zwangs-
arbeit ins Dritte Reich entging. Sie besuchte den konspirativen Schulunterricht,
wo sie Kontakt mit der von ihren Kameraden verteilten Unter-
grundpresse hatte. Vermutlich war eine Denunziation der Grund
fur die Verhaftung der ganzen Gruppe am 15. April 1942. Nach
einigen Wochen Untersuchungshaft im Krakauer Gestapo-Ge-
fangnis wurde Zofia Posmysz am 30. Mai 1942 in den fur Frauen
bestimmten Teil des Hauptlagers Auschwitz Uberstellt. Nach der
Flucht einer der weiblichen Haftlinge, die am Ufer des Flusses Sola
arbeiteten, wurde sie 200-kopfiges Straftkommando verlegt, das
in dem Dorf Budy in der Nahe von Auschwitz stationiert war. Nach

zwei Monaten in der Strafkompanie wurde sie ins KL Auschwitz Il
i = B ia - Grofeltern, Eltern, Schwestern und Bruder
— Birkenau verlegt. Ab Marz 1943 arbeitete sie in der LagerkUche. -7 577 Bosmysy. Kreywaczka, um 1930

Dort lernte sie Marta Sawicka kennen, eine junge Frau aus Ra- :ffgm::frit/f:;f@fgm Zeugen der IBS
dom. Im Januar 1945 wurden der angesichts der sich nahernden

Front Tausende von Haftlingen aus Auschwitz ins Hinterland des Dritten Reichs
getrieben. Zofia Posmysz erlebte die Befreiung im KL
Neustadt — Glewe, einem Auf3enlager von Ravensbruck.
Mit zwanzig Leidensgenossinnen, darunter Marta, ent-
schloss sie sich zur Ruckkehr in die Heimat und kam
Ende Mai in Krakau an. 1946 legte sie das Abitur ab und
begann ein Studium der Polonistik an der Universitat
Warschau. Sie arbeitete mit der Literaturabteilung des
Polnischen Rundfunks zusammen. Dort lernte sie ihren
spateren Ehemann Jan Piasecki kennen. 1959 verfasste

sie das Horspiel Die Passagierin aus Kabine 45, das Uber
of ( 1 ihre Zukunft als Schriftstellerin entschied. Das Stuck er-
Zofia Posmysz, regte so grofRes Aufsehen, dass es vom Fernsehtheater
Dolzontﬁzr?tgfic?ni;;ci:ﬁ:\:ezgesjge;t; inszeniert wurde und der Regisseur Andrzej Munk mit
deriiBsin Gswiedm/Auschviz der Verfilmung begann. Die Passagierin erschein auch
in Romanform und 1968 schuf Aleksander Medwiediew auf dieser Grundlage
das Libretto zu einer Oper mit der Musik von Mieczystaw Weinberg. Der Ruhm
der Passagierin Uberstrahlte andere, nicht weniger wichtige Werke von Zofia
Posmysz, etwa die Romane Urlaub an der Adria, Mikroklima, Der Preis, Befreiung
und Heimkehr, Derselbe Doktor M, Christus von Auschwitz. Die Hauptfigur der
Passagierin tragt den Namen Marta.

Zofia Posmysz wurde unter anderem mit dem Silbernen Verdienstkreuz
der Republik Polen, dem Ritterkreuz des Ordens Polonia Restituta, der Gloria-
Artis-Medaille fur kulturelle Verdienste in Gold, dem Orden des WeilRen Ad-
lers und dem Verdienstkreuz am Bande der Bundesrepublik Deutschland

ausgezeichnet.
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Zofia (Sonia) Posmysz
1950er Jahre

BROTKAMMER

LAGERKUCH

KL AUSCHWITZ |I-BIRKENAU
LUFTBILD VOM 31. MAI 1944
SAMMLUNGEN DER NATIONAL ARCHIVES AND RECORDS ADMINISTRATION,
COLLEGE PARK, MARYLAND, USA



Freundschaft

Marta Sawicka geb. Salwik
1945

Marta war mir seelenverwandt. [..] denn es gab da in Auschwitz so
einen Ort. Die Anweiserinnen nannten ihn ,Wiese". [..] Ganz in der
Nahe [..] stand auch die Baracke mit dem Lebensmittelmagazin, der
sogenannten Brotkammer, in der ich arbeitete. Ich ging oft nach dem
Abendappell dorthin, setzte mich an die Barackenwand und blickte
aufdieindas Licht der untergehenden Sonne getauchten Berghange
der Beskiden, so weit entfernt hinter den Drahten. Auf der ,Wiese" traf
ich oft Marta. [...] Wir blickten schweigend auf den Horizont.

Z. Posmysz, Krolestwo za mgtq. Z autorkq Pasazerki rozmawia Michat Wojcik [Das
Kdénigreich hinter dem Nebel. Mit der Autorin der Passagierin unterhdlt sich Michat
Wojcik], Krakéw 2017, S. 359.
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Zofia Posmysz lernte Marta Sawicka geb. Salwik in Birkenau kennen. Beide
arbeiteten in der Lagerkuche. Marta war ins KL Auschwitz mit dem ersten
Frauentransport aus dem Distrikt Radom zusammen mit ihrer Mutter Helena
und den Schwestern Jadwiga und Maria gebracht worden. Mit anderen Trans-
porten kamen auch ihr Vater Franciszek, ihre Bruder Tadeusz und Stanistaw,
ihr Ehemann Wactaw Sawicki und ihr Schwager Leon Ptasinski ins Lager.

Als ich Marta im FrUhjahr 1943 kennenlernte, waren nur ihre beiden
Schwestern noch am Leben, den Tod ihres Mannes wollte sie zu der
Zeit noch nicht wahrhaben. Ihre gesamte Energie konzentrierte sich
darauf, das Uberleben der Schwestern zu ermdéglichen. Zunachst
gelang es ihr, sie aus den AuRenkommandos herauszuholen, und
spater, als sie schon in der Naherei arbeiteten, versorgte Marta sie mit
Lebensmitteln. Sie selbst hungerte nicht mehr, da sie in der Brotkam-
mer beschaftigt war. Esist ihr letztlich auch gelungen, die Schwestern
vor jeglichen bdsen Schicksalsschlagen zu behuten.

Z. Posmysz, Odnalezc¢ sie w Arizonie [Sich wiederfinden in Arizona], Typoskript, S. 203,
Dokumentationszentrum Zeugen der 13BS in Oswiecim/Auschwitz.

Die Arbeit in der Kuche bot die Moglichkeit, zusatzliche Lebensmittelrationen
ZuU ,organisieren”, zugleich war sie aber auch ausgesprochen anstrengend. Das
Schleppen der riesigen Kessel Uberstieg Martas Krafte. Sie hatte einen Unfall.
Ohnmachtig, mit einer Verbrihungswunde wurde sie ins Revier (das Lagerkran-
kenhaus) gebracht. Die unbehandelte Wunde eiterte lange Zeit. Marta geriet
in einen Zustand, der im Lagerjargon als ,Muselmanentum®” bezeichnet wurde.

Vor dem unausweichlichen Tod rettete sie ein Zufall. Dank ihrer Grund-
kenntnisse der deutschen Sprache konnte sie eine leichtere Arbeit finden.
Marta fUhrte die Rechnungsbulcher in der Brotkammer. Zofia arbeitete schon
damals in ahnlicher Stellung in der LagerkUche.

Nach dem Krieg waren Zofia und Marta durch die Entfernung, ihre Arbeit
und ihren Alltag getrennt, und dennoch — oder eben gerade deshalb - blie-
ben sie in einer herzlichen Beziehung und durch Briefwechsel verbunden. In
einem Interview sagte Zofia: ,Wir verstanden uns wohl Uber die Worte hinweg."

Wir saBen an benachbarten Kesseln, sodass wir uns unterhalten und
Erinnerungen austauschen konnten. So wurde die Nahe zur Freund-
schaft, und dadurch hat sie das Lager Uberlebt.

M.A.Potocka, Zofia Posmysz. Szrajberka 7566. Auschwitz 1942-1945 [Zofia Posmysz,
Schreiberin 7566. Auschwitz 1942-1945], Krakdow 2018, S. 74.
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e T e B4
=t i i ) 3 Der erste Brief von Marta Sawicka
H# . an Zofia Posmysz nach dem Krieg,
. £ ' ] vﬁ:-a'fr J’""”F‘“’F A . geschrieben in ihrer Heimatstadt
%ﬂfsﬂ;“ gt S _ﬂq.-g“-_ll Wé& v E Radom am 4. Juni 1945

M}ﬂ }f fael «2 + Dokumentationszentrum Zeugen
. deriIBSin Oswiecim/Auschwitz

Marta bei einem

ihrer Besuche in Polen
Dokumentationszentrum Zeugen
der 1IBS in O$wiecim/Auschwitz

Zofia Posmysz unterschreibt

ihr Buch Die Passagierin auf
der Buchmesse in Rostock, 1969
Dokumentationszentrum Zeugen
der 1IBS in O$wiecim/Auschwitz
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ANSICHT VON RADOM MIT DER KATHEDRALE MARIA SCHUTZ, IN DER DIE EHESCHLIESSUNGEN MARIA UND LEON
PTASINSKI SOWIE MARTA UND WACELAW SAWICKI STATTFANDEN

tukasz Wo3cik ©, UM RADOM

HOF VON BLOCK 11, DER VERMUTLICHE ORT DER
EXEKUTION VON FRANCISZEK SALWIK UND SEINEN
SOHNEN STANISLAW UND TADEUSZ

GUNDI ABRAMSKI, GEGENWARTSFOTOGRAFIE

CHICAGO UND DER MICHIGANSEE, IN DEM EwA
KOLTUNIAK ERTRANK UND IN DEM SPATER DIE ASCHE
IHRER MUTTER MARTA VERSTREUT WURDE

DAVID KENNEDY, GEGENWARTSFOTOGRAFIE

ULICA TEIGNMOUTH IN LONDON,
IN DER LUDWIK SALWIK WOHNTE

MIKE QUINN, CC BY-SA 2.0, VIA WIKIMEDIA COMMONS

HAUS VON MARTA UND KAZIMIERZ KOLTUNIAK
LAKE HAvAsU CITY, ARIZONA, USA

DOKUMENTATIONSZENTRUM ZEUGEN DER IIBS
IN OSWIECIM/AUSCHWITZ



Franciszek

im April 1941,
KL Auschwitz

10471

Lupwik

15.08.1909, Radom

10.09.1983, Londyn

JaDpwiGaA

31.01.1911, Radom

8.03.1981, Radom

6.01.1880, Dzierzkow

HEeLENA

GEBORENE PTASINSKA
28.09.1880 Bartodzicje

27.10.1942,
KL Auschwitz

131100

STANISEAW TaDEUSZ

5.09.1919, Radom 26.07.1923, Radom

im Mai 1941,
KL Auschwitz

M 10648

im Mai 1941,
KL Auschwitz

M 10464

u Y 13099
Maria Leon Waceaw MarTaA
VERHEIRATETE PTASTNSKA PrasiNski SawicKI PRIMO VOTO SAWICKA
5 sEcunpo voto KOETUNIAK
8.08.1908, Radom 9.04.1903 16.05.1910, Goliany

11.01.1968, Radom

I 13098

gestorben vermutlich

im KL Auschwitz,
Todesdatum unbekannt

%"! 27.09.1942,
KL Auschwitz

M 50319

Kazimierz

Kozruniak

3.01.1917, Eaczna 30.10.1922, Warszawa

4.02.2001, Lake Havasu
City, Arizona, USA

&

16.04.1997, Lake Havasu
City, Arizona, USA

W 13103

Juriusz

1932, Radom

2.08.1990, Radom

Ewa

4.04.1949, London

1.08.1963, Chicago,
Illinois, USA
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Das Haus der Familie Salwik befand sich in der Lubelska-StraRe in Radom.
Im Staatsarchiv Radom sind die Bauplane erhalten. Es handelte sich um ein
geraumiges Gebaude auf einem recht grof3en landwirtschaftlichen Anwesen.
Hier wohnten Franciszek und Helena Salwik mit ihren sechs Kindern. Als
altestes kam 1908 Maria zur Welt, dann folgten Ludwik, Jadwiga, Marta und
Stanistaw und schlieBlich als jungstes der 1923 geborene Tadeusz. Vor dem
Krieg arbeitete Franciszek Salwik bei der Eisenbahn, seine Frau kimmerte
sich um die Kinder und den Haushalt. Die Familie lebte in bescheidenen Ver-
haltnissen; die Kinder waren es von klein auf gewohnt, in Haus und Hof mitzu-
helfen. Der Briefwechsel und die Erinnerungen von Zofia Posmysz zeichnen
das Bild einer katholischen, patriotischen, warmherzigen Familie mit einem
sehr engen Zusammenhalt.

Geodatische Erfassung des Grund-
stlcks von Franciszek Salwik, 1937
Staatsarchiv Radom

Bauunterlagen des Hauses der X i — -
Staatsarchiv Radom
Verzeichnis der volljahrigen Bewohner des Hauses

in der Lubelska-Stra3e 10 in Radom, 1940
Staatsarchiv Radom
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Schulausweis
von Marta Salwik

Familienarchiv
von Teresa Hoffman

Notarielle Bestatigung des Erwerbs
des Berufstitels Apothekenhelferin

durch Maria Salwik, 1931
Staatsarchiv Radom

Verzeichnis der volljahrigen
Bewohner des Hauses

in der Lubelska-Stra3e 10 in Radom, 1940
Staatsarchiv Radom
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70 Und so wurdest du zu meiner einzigen Freundin ...

Radom, die Heimatstadt der Familie Salwik, wurde von Wehrmachtsverban-
den unter dem Kommando von General Walter Reichenau besetzt, der be-
reits am 4. September 1939
einen Befehl erlie3, der das
Prinzip der Kollektivhaftung
fur Angriffe auf Deutsche, Sa-
botage, Waffenbesitz und Ar-
beitsverweigerung einfuhrte.
Aufdieser Grundlage kam es
zu ersten Hinrichtungen von
Zivilisten.

Die Stadt gehorte zum
Distrikt Radom des General-
gouvernements. Von Anfang
an hatte die deutsche Politik
einen repressiven Charakter

, _ Adolf-Hitler-Platz, Radom. ) gegenuber der polnischen
Links der Sitz der Distriktverwaltung (das héchste Gebaude), 1943.
Nationales Digitalarchiv Bevolkeru ng, die geméB der

nationalsozialistischen Rassentheorie zu einer ihrer nationalen und kulturel-
len Identitat beraubten Ressource fur billige Arbeitskrafte gemacht werden
sollte. Eine der Methoden dazu war die Ausmerzung der Eliten der polni-
schen Gesellschaft. Ein um-
fangreicher Polizeiapparat,
in dem die Gestapo eine un-
heilvolle Rolle spielte, setzte
die Politik der Besatzer kon-
sequent um.

Die meisten polnischen
Verwaltungs-, Wirtschafts-,
Justiz- und Bildungsein-
richtungen wurden liqui-
diert. Beibehalten wurden
die Kommunalbehérden
und die Polizei, die nach

der Farbe ihrer Uniformen StraBenhandler auf einem Platz in Radom
. wahrend der deutschen Besetzung.
umgangssprachlich als Nationales Digitalarchiv

,Blaue Polizei" bezeichnet wurde. Die im Oktober 1939 durch einen Erlass des
Generalgouverneurs Hans Frank eingerichteten Polizeilichen Standgerichte
und Sondergerichte hatten in der Praxis die uneingeschrankte Befugnis,
Todesurteile zu verhangen und Verdachtige in Gefangnisse oder Konzentra-
tionslager einzuweisen. Auf der Grundlage von Gerichtsurteilen wurden 70 276
Menschen aus dem Bezirk Radom in Konzentrationslager geschickt, davon
etwa 16 000 nach Auschwitz (in dieser Zahl sind die im Zuge der Operation
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~Reinhardt" in die Lager Treblinka und Sobibor deportierten Juden nicht in-
begriffen). Die Uberwiegende Mehrheit der Verhafteten hatte Aufenthalte

in Gestapo-Gefangnissen und Ermittlun-
gen mit Folter und Misshandlungen hinter
sich. Einige von ihnen kamen mit einem in
ihren Akten vermerkten Todesurteil in die
Lager, das sofort nach ihrem Eintreffen voll-
streckt wurde. Von den insgesamt 16000 ins
KL Auschwitz verbrachten Haftlingen belief
sich die Zahl der dort oder nach ihrer Ver-
legung in andere Lager Verstorbenen und
Ermordeten auf etwa 13000.

Die Repressionen betrafen 20 % der Be-
volkerung des Distrikts Radom. Von den
2409660 polnischen Staatsburgern, die am

Radom. Generalgouverneur Hans Frank
bei der Besichtigung einer Waffenfabrik, 1940.
Nationales Digitalarchiv

10. Marz 1940 auf dessen Gebiet wohnhaft waren, wurden 112997 ermordet, 83328
inhaftiert, 70276 in Lager eingewiesen und 215382 zur Zwangsarbeit ins Reich

geschickt. Insgesamt waren 480938 Einwohner von der Verfolgung betroffen. In

der Zeit der nationalsozialistischen Besatzung wurde auch die Vernichtung der

judischen Bevolkerung vollzogen — von den insgesamt 399566 vor dem Krieg

hier ansassigen Juden wurden 379566 ermordet; nur etwa 20000 Uberlebten,

das entspricht gerade einmal 5 % der judischen Gesamtbevolkerung.

Ksiega Pamieci. Transporty Polakow do KL Auschwitz z Radomia i innych miejscowosci Kielec-
czyzny 1940-1944 [Gedenkbuch. Transporte von Polen ins KL Auschwitz aus Radom und anderen
Orten des Raums Kielce 1940-1944], Hrsg. F.Piper, |.Strzelecka, Bd. I, Oswigcim 2006.

Adolf-Hitler-Platz in Radom mit Dekorationen
mit dem Hakenkreuz, 1940.
Nationales Digitalarchiv
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74 Und so wurdest du zu meiner einzigen Freundin ...

Die Festnahme von Franciszek Salwik und seinen beiden Sohnen in der Nacht
vom 24. auf den 25. Januar 1941 stand in Zusammenhang mit einer grof3 an-
gelegten Aktion gegen den polnischen Untergrundstaat im Generalgouver-
nement. Die deutsche Sicherheitspolizei nahm in allen Distrikthauptstadten
Massenverhaftungen vor. ,Die Festnahmen erfolgten nach einem einheit-
lichen Schema: In die Privatwohnungen drangen 3 bis 4 Polizeibeamte ein,
die eine Untersuchung vornahmen und die Personen, die auf vorab vorbe-
reiteten Listen standen, verhafteten. [...] Dabei wurde auch der Grundsatz der
Kollektivhaftung angewandt, indem ganze Familien festgenommen wurden
[...] Die Verhaftungen stellten einen auBerordentlich prazise gefUhrten Schlag
gegen die Untergrundbewegung dar.”

Die Zahl der bei dieser Aktion Festgenommenen belief sich auf 268 bis 335,
unter ihnen auch die Mitglieder der Familie Salwik. ,Noch in derselben Nacht [...]
wurden die Verhafteten mit Lastwagen nach Skarzysko-Kamienna gebracht. Dort
wurden sie ins Untersuchungsgefangnis der Gestapo in den Kellern der Jozef-
Pitsudski-Schule gesperrt. [...] Am Morgen des 27. Januar begannen die Verhore
der Gefangenen und dauerten ohne Unterbrechung bis zum 21. Februar. Jeder
Haftling wurde in diesem Zeitraum mindestens dreimal von der Gestapo be-
fragt. Die Verhdre beruhten auf grauenhaften Misshandlungen. Am 24. Februar
wurden die in Skarzysko inhaftierten Manner auf einen Zug verladen, der nach
Auschwitz geleitet wurde.” Aus ihren spateren Schicksalen geht hervor, dass sie
vermutlich allesamt zum Tode verurteilt wurden.

A.Cyra, S. Pigtkowski, Transport radomski do KL Auschwitz z dnia 25 lutego 1941 roku [Der Transport aus Radom
ins KL Auschwitz vom 25. Februar 1941] (in:) ,Zeszyty Oswiecimskie” 2002, Nr. 23, S. 91-111.
::_. rE. u I.:l.." % )

LE

Todeswand, 2021
Sammlungen der 1IBS in Os’wiqcim/AuschWitz

Der Transport aus Radom kam am 25. Februar 1941 in Auschwitz an. Er be-
stand aus 290 Haftlingen, ausschlieBlich Polen. Unter ihnen befanden sich
Franciszek Salwik mit seinen S6hnen Tadeusz und Stanistaw. Am Abend wurde
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eine Dezimierung durchgeflhrt, 25 Haftlinge wurden erschossen, die Ubrigen
in eine Strafkompanie eingewiesen, was beinahe einem Todesurteil gleich-
kam. Von der gesamten Gruppe Uberlebten nur einige wenige den Krieg. Die
Verhaftungen, die 1941 im Distrikt Radom durchgefUhrt wurden, gehdren zu
den tragischsten Kapiteln in der Geschichte der Besetzung dieser Gebiete.

Vgl. S. Pigtkowski, Radom w latach wojny i okupacji niemieckiej (1939-1945) [Radom in den Jahren
des Krieges und der deutschen Besetzung (1939-1945)], Lublin 2018.

Franciszek hatte knapp zwei Monate vor der Ankunft im Lager seinen
62. Geburtstag begangen, Stanistaw war 23, Tadeusz 19 Jahre alt. Im Lager
waren sie als polnische politische Haftlinge registriert.

_,_’

Man hatte ihre ganze Familie verhaftet: die Eltern, zwei Bruder, zwei

Schwestern sowie den Mann einer Schwester und Martas Mann. Zuerst
wurden der Vater und ein Bruder erschossen. [...] und man erschoss den
zweiten Bruder. Die Angelegenheit hatte in Radom fur Aufsehen gesorgt,
da sie mit Massenverhaftungen in der Stadt einhergegangen war. Die
ortliche Gestapo war beruchtigt fur ihre Umtriebigkeit und Brutalitat
[...]. Marta wusste nicht genau, warum man die ganze Familie verhaftet
hatte. Sie vermutete, dass ihr altester Bruder, der Artilleriehauptmann
in der Polnischen Armee gewesen war, sich 1939 ins Ausland abge-
setzt hatte, die Ursache war. Sie mutmaf3te, dass jemand die Familie
bei der Gestapo denunziert hatte. Doch das waren nur Spekulationen.

M.A.Potocka, Zofia Posmysz, Die Schreiberin 7566 Auschwitz 1942-1945, Ubers. Andreas Volk,
Krakéw-Gottingen 2019, S. 78.

Franciszek (Haftl. Nr.10471), Stanistaw (Haftl. Nr. 10 464) und Tadeusz (Haftl.
Nr.10648) waren nicht unter den Uberlebenden.

Aus der erhaltenen Dokumentation des Archivs des Staatlichen Museums
Auschwitz-Birkenau geht hervor, dass Stanistaw 1941 starb, ein Todesdatum ist
nicht bekannt, Tadeusz starb am 25. Mai 1941, das Schicksal inres Vaters Franciszek
bleibt unbekannt. Nach dem Krieg wurden sie auf Antrag von Maria Ptasinska
alle fur tot erklart. Jadwiga Salwik, die in dieser Sache vor Gericht aussagte,
gab als Todesdatum des Vaters April 1941 und als das der Bruder Mai 1941 an.

Nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs stellte die Identifizierung und Regis-
trierung der Tode von Millionen von Burgern ein erhebliches gesellschaftliches
Problem dar, da dies mit mangelnder Rechtssicherheit verbunden war. Um die
Probleme zu I6sen, die sich aus der Tatsache ergaben, dass es keine Sterbe-
urkunde gab, wurde die Institution der Feststellung des Todes eingefuhrt. Die
Ausstellung eines solchen Gerichtsbeschlusses ersetzte die Sterbeurkunde, die
zur Regelung der Angelegenheiten von Verstorben an sich unerlasslich war.
Vgl. https://pressto.amu.edu.pl/index.php/cph/article/download/28742/25788.
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NATIONALES DIGITALARCHIV
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Ludwik Salwik kam am 15. August 1909 als altester Sohn von Helena und
Franciszek Salwik zur Welt. In seinen Briefen an Zofia Posmysz erinnerte er
sich an sein Elternhaus und seine Schulzeit:

_’_’

Nach der Schule musste ich zu Hause zwei KUhe weiden [...]. Das waren
die Ernahrerinnen der ganzen Familie. [...] Ich bat meinen Vater, bei

den Pfadfindern eintreten zu durfen. Vater stimmte unter der Bedin-
gung zu, dass darunter nicht die Hilfe im Haushalt leiden wurde. Die
Pfadfinderbewegung lehrte mich, mein Land und meine Heimat zu
lieben, sie gab mir die Grundlage fur meinen weiteren Kampf gegen
das Schicksal [...]. Ab der funften Klasse Gymnasium begann ich Nach-
hilfestunden zu geben. [..] Auch Maria [gab] Nachhilfe, da besserte
sich die Lage zu Hause ein bisschen. Wir brachten damit auch unsere
jungeren Geschwister durch, die uns fur all diese MUhen ihre Herzen
und ihre Zuneigung zuruckgaben. Wir waren eine wirklich liebevolle
Familie. [..] Man brachte mir bei, dem Vaterland zu dienen und fur
das Vaterland zu sterben. [..] Ich lebe, Sonia, mit den Erinnerungen an
mein Elternhaus, mit den Erinnerungen an die Pfadfinderabenteuer
und Lagerfeuer, mit den Erinnerungen an Freunde und Kameraden,
die nicht mehr unter uns sind.

Ausschnitt aus einem Brief von L. Salwik an Z. Posmysz, London, 10. Dezember 1959.
Dokumentationszentrum Zeugen der IJBS in O$wiecim/Auschwitz.

In seiner Schulzeit war Ludwik mit Wactaw Sawicki befreundet, dem spate-
ren ersten Ehemann seiner Schwester Marta. Sie hatten sich in der Schulbank
kennengelernt und gemeinsam ihr Abitur am Jan-Kochanowski-Gymnasium
in Radom abgelegt.

Nach der Reifeprufung besuchte er die Artilleriekadettenschule in Torun.
Am 15. August 1933 erhielt er vom polnischen Staatsprasidenten Ignacy
Moscicki die Ernennung zum Unterleutnant. Drei Jahre spater wurde er
zum Leutnant befordert. Wahrend des Septemberfeldzugs diente er im
5.Schwerartillerieregiment in Krakau, mit dem er am 19. September 1939 die
ungarische Grenze Uberschritt. Er kimpfte an vielen Fronten, unter anderem
in Monte Cassino. Nach Polen kehrte er nie wieder zuruck.

Im Jahr 1955 erreichte Ludwik im Exil in GroBbritannien den Rang eines
Oberstleutnants der Artillerie. Dort beteiligte er sich auch am politischen
Leben, indem er in beratenden und meinungsgebenden Gremien der pol-
nischen Exilregierung und des Prasidenten mitwirkte.

Er wurde mit dem Silbernen Kreuz des Ordens Virtuti Militari fur den Krieg
1939-1945 und dem Ritterkreuz des Ordens Polonia Restituta fur Verdienste
um polnische Militarorganisationen ausgezeichnet. Seine Briefe an Zofia sind
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voller Bitterkeit, Heimweh, Wut auf die Siegermachte, die den Opfermut und
das vergossene Blut der Polen nicht zu wuirdigen wussten. Uber solche Sol-
daten wie ihn und Martas zweiten Ehemann Kazimierz Kottuniak sollte Zofia
Posmysz nach Jahren schreiben: ,Die Leute, die als erste dem Hitler-Wahnsinn
die Stirn geboten hatten, waren — anstatt ruhmreich ins Vaterland zuruck-
zukehren — infolge der Wortbruchigkeit der Alliierten zu einem Dasein als
Tellerwascher, Milchlieferanten und Kellner verdammt.” Ludwik Salwik starb
am 10. September 1983 im Alter von 74 Jahren in GroRbritannien.

Z. Posmysz, Befreiung und Heimkehr, Gbers. Sabine Leitner, ZUrich 1993, S. 137.

LA e o & - P i

Der Krieg war vorbei. Wir wurden entwaffnet, in den Dreck getreten,
erniedrigt, gefesselt, deportiert und aufgefordert, auf das zu spucken,
wofur wir seit unserer Kindheit gelebt hatten. Zur Belohnung wurde
uns eine ,fremde Staatsburgerschaft* angeboten und das,Recht zu
sterben” fUr ENGLAND, AMERIKA oder KANADA.

Ausschnitt aus einem Brief von L. Salwik an Z. Posmysz, London, 12. November 1963.
Dokumentationszentrum Zeugen der 13BS in O$wiecim/Auschwitz.

Ludwik und Marta am Titusbogen,
Rom, Ende 1945. Fotografie aus
einem Album von Zofia Posmysz.
Dokumentationszentrum Zeugen der 1IBS
in Oswiecim/Auschwitz

Publikation von Ludwik Salwik,

herausgegeben in Chicago 1964 .
Ludwik und Marta, Ostern 1946,

Fotografie aus einem Album von

Zofia Posmysz.
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Am 30. Juli 1942 kam der erste Frauentransport aus dem Distrikt Radom im
KL Auschwitz | an. Unter den 110 Personen, die in den Gestapo-Gefangnissen
von Radom und Kielce gesessen hatten, befanden sich auch Helena Salwik
und ihre Téchter Maria, Jadwiga und Marta. Die Neuankdmmlinge, darunter
auch 29 Judinnen, bekamen die Lagernummern 13082 bis 13191. Einige von
ihnen standen mit der Untergrundbewegung, den Strukturen der Heimat-
armee, dem konspirativen Schulunterricht und der Verbreitung von illegaler
Presse in Verbindung. Einige waren aufgrund einer mutmaflichen Zusam-
menarbeit mit dem Untergrund inhaftiert worden.

Anfangs waren sie im Frauenlager untergebracht, das sich damals in einem
separaten Teil des Stammlagers Auschwitz | befand. Man nahm ihnen alle
personlichen Gegenstande, Kleidung, Wertsachen, Papiere, Andenken und
Fotos ihrer Angehaorigen ab. Sie wurden der demutigenden Prozedur der Rasur
am ganzen Korper und der Desinfektion unterzogen. Eine auf die Streifenan-
zUge genahte Nummer trat an die Stelle ihrer Namen. Nach ein paar Monaten
Lageraufenthalt wurden die Nummern auf den linken Unterarm tatowiert.
Die Frauen wurden in den AulBenkommandos eingesetzt, vor allem bei der
Landarbeit, aber auch beim Ausheben von Graben und beim StraBenbau. Im
August 1942 wurde das Frauenlager vom Stammlager Auschwitz | in den Ab-
schnitt Bla desimmer gréRer werdenden Lagers Auschwitz Il - Birkenau verlegt.

Nach den erhaltenen Lagerunterlagen starben mindestens 33 Haftlinge aus
diesem Transport im Lager an den katastrophalen hygienischen Bedingungen,
an Seuchen, insbesondere Typhus, an Uberarbeitung, Unterernahrung oder bei
den Selektionen. Einige von ihnen wurden Ende 1944 oder im Januar 1945 in
sogenannten ,Todesmarschen*tief ins Hinterland des Dritten Reichs evakuiert.
Uber die StraBen Oberschlesiens zogen Tausende von vollig erschopften Haft-
lingen; am Wegrand blieben die Leichen derjenigen zurlck, die nicht mehr
weitergehen konnten. Einigen Frauen aus dem ersten Transport aus Radom
gelang unterwegs die Flucht, die Ubrigen kamen zuerst ins KL Ravensbruck
und anschlieBend in eines von dessen Auf3enlagern, das KL Neustadt — Glewe.
Nicht alle erlebten die Befreiung. Marta, Maria und Jadwiga Uberlebten.

Ksiega Pamieci, Transporty Polakow do KL Auschwitz z Radomia 1940-1944 [Geddchtnisbuch. Transporte von Polen ins KL
Auschwitz aus Radom 1940-1944] , Bd. |-V, wissenschaftl. Red. F. Piper, I. Strzelecka, Warszawa - Oswiecim 2006.

Erfassungsfoto von Helena Salwik
Archiv des Staatlichen Museums Auschwitz-Birkenau in Oswiecim
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Wahrend des Besuchs von Zofia Posmysz bei Marta und Kazimierz Kottuniak
1985/1986 in Arizona kehrten die Freundinnen zu den Zeiten in Auschwitz zu-
ruck. Zofia gibt die bestUrzenden Worte von Marta wieder, mit denen diese
die Erniedrigung der Mutter und ihren Tod im Lager beschreibt:

m

Uber Auschwitz habe ich mit niemandem gesprochen. [..] Ich bin nicht

nicht nach Polen zurlckgekehrt, denn dort war mir Auschwitz zu pra-
sent, zu lebendig, ich musste es in mir ausloschen. Es war nicht nur ein
Ort der Tortur, sondern auch der Erniedrigung. Mama ... Ich konnte sie
nicht retten. Ich sah sie dem Tod entgegengehen und wusste, dass sie
sterben musste. Und es gab nichts, was ich tun konnte. [..] Ich sah ihren
Korper auf dem Leichenhaufen vor dem Block. Das war das zweite Mal,
dass ich meine Mutter nackt sah. Zuvor schon ... [...] Es war wahrend
der Entlausung. Damals hatte ich meine Mutter zum ersten Mal nackt
gesehen. Zum ersten Mal in meinem Leben. Die Grausamkeit dieses
Anblicks ... Fruher war sie korpulent, jetzt hing ihr Korper in Falten —die
Bruste, der Po, der Bauch. Schon das war schwer zu ertragen. Aber dann
kam etwas noch Schrecklicheres, die Rasur. [...] Der junge Haftling, der
das machte, bat sie die Bauchfalte hochzuhalten. Seine Hand zitterte,
er entschuldigte sich. Er murmelte, sie solle es ihm nicht Ubelnehmen,
er musse das tun, es gehe um sein Leben. Und sie hatte in ihren Augen
ein solches Grauen, eine solche Verzweiflung, dass ich fUrchtete, dass
ihr Herz es nicht ertragt, dass es brechen wird. Als ich ihr dann beim
Anziehen der nassen Lumpen half, zitterte ihr Kinn. ,Dass ich das noch
erleben muss", wiederholte sie immer wieder. Damals begriffich, dass
sie von nun an nicht mehr leben wollte. [..] Es gibt Leiden, die man
nicht ... Das Leiden eines Kindes. Die Entehrung der Mutter.

Z. Posmysz, Odnalezc sie w Arizonie [Sich wiederfinden in Arizona], Sasmmlungen des Doku-
mentationszentrums Zeugen der 1IBS in Oswiecim, Typoskript, S. 205-206.

Helenas Tod ist in den Lagerakten unter dem Datum 27. Oktober 1942 ver-
merkt. Sie starb an Typhus, kaum einen Monat nach ihrem 62. Geburtstag. ,Ich
sah meine Mutter am Vorabend ihres Todes, sie war bereits bewusstlos und als
ich am nachsten Tag zu ihr kam, war ihr Leichnam schon hinausgetragen wor-

den*, schrieb ihre Tochter Jadwiga in ihren Zeugenaussagen.
i
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Maria Salwik am 8. August 1908 in Radom geboren. Am 15. Oktober 1930 er-
langte sie nach einer Prifung vor der Staatlichen Kommission in Warschau den
Berufstitel einer Apothekengehilfin und arbeitete in dieser Stellung bis zu ihrer
Verhaftung in einer Krankenhausapotheke in Radom. Am 28. Dezember 1930
heiratete sie Leon Ptasinski. Zwei Jahre spater kam ihr Sohn Juliusz zur Welt.
Bei ihrer Verhaftung war sie 34 Jahre alt. Inr minderjahriger Sohn blieb zu
Hause zurlUck. Marias Ehemann, Leon Ptasinski, war bereits 1941 verhaftet
und in Auschwitz inhaftiert worden, wo er wahrscheinlich umgekommen ist.

Heiratsurkunde und
Personalakte von Maria
Ptasinska

Staatsarchiv Radom

Ich wusste, dass man in den Drahten einen raschen Tod findet. Also
ging ich zu diesen Drahten. [...] Als ich Uber die Schwelle des Blocks
trat, hielten mich ihre Hande auf. Die Hande meiner Maria [...] haben
mich bis zum Ende unseres Aufenthalts im Lager nicht verlassen.
Immer hat sie mich bemuttert und wenn ich als ehrlicher Mensch
zuruckgekehrt bin, dann ist das ihr Verdienst. Es scheint mir, dass
die schénste und reichste Zeit meines Menschseins die Zeit war, die
ich mit Maria verbracht habe. Sie war fuUr mich das Ideal eines Men-
schen. [..] Sie war die Triebfeder fUr meine guten Taten. Sie war es,
die meine Sensibilitat und mein Gespur fur das menschliche Leid
nicht sterben lief3.

Z. Stepien-Bator, Przezytam. Pamietniki wiezniarki obozu Auschwitz-Birkenau, Krakéw 2021, [Ich habe Uberlebt.
Erinnerungen einer Gefangenen des Lagers Auschwitz-Birkenau], Krakow 2021, S. 65-66.

Erfassungsfoto von Maria Ptasifiska, geb. Salwik
Archiv des Staatlichen Museums Auschwitz-Birkenau in Oswiecim
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Jadwiga Salwik wurde am 31. Januar 1911 in Radom geboren. Von Beruf war
sie Schneiderin. Bei ihrer Verhaftung im Juli 1942 war sie 31 Jahre alt.

Dokument Uber die Verhaftung von Jadwiga Salwik (Datum
der Deportation rot geschrieben) und einer Liste der Bewohner

des Hauses in der Lubelska-StraBe 10.
Staatsarchiv Radom

LA

Jadzia war ein hubsches, grazidses Madchen —sie war damals 9 oder
10 Jahre alt, ich weil3 nicht mehr, da stUrzte sie eines Tages, verletzte
sich schwer am Knie und es kam zu Komplikationen. Ihr drohte die
Amputation des Beins oberhalb des Knies. Die Eltern waren verzwei-
felt, nahmen Schulden auf und taten, was sie konnten. Das Bein
wurde gerettet, aber es blieb im Knie steif. Das zog sich Uber Jahre
hin. Die arme Jadzia schrie vor Schmerzen, sie musste furchtbar lei-
den. Naturlich brach sie die Schule ab [..], lernte zu nahen und nahte
alles — fUr die ganze Familie. [...] Jadzia hatte sich fur jeden von uns
entzweischlagen lassen und war immer bereit, fUr einen Bruder oder
eine Schwester alles zu geben

Fragment eines Briefes von L. Salwik an Z. Posmysz vom 17. Februar 1967.
Sammlungen des Dokumentationszentrums Zeugen der 1IBS in Oéwiecim/Auschwitz.

Erfassungsfoto von Jadwiga Salwik
Archiv des Staatlichen Museums Auschwitz-Birkenau in Oswiecim
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Maria und Jadwiga kehrten nach dem Krieg in ihr Elternhaus in Radom zu-
ruck. Dort erwartete Maria ihr damals vierzehnjahriger Sohn Juliusz. Sie zogen
mit Jadwiga zusammen. Juliusz absolvierte ein Studium der Forstwirtschaft,
heiratete, zwei Kinder, Jacek und Marysia, kamen zur Welt. Maria arbeitete wie-
der in derselben Apotheke wie vor dem Krieg. Jadwiga war zunachst erneut als
Schneiderin tatig, spater bekam sie ein Anstellung als Kassiererin in der Bank,
in der ihre Schwester Marta arbeitete.

LA

Ich kann nicht einzeln Uber jede von ihnen schreiben, diese zwei

Wesen schienen eine gemeinsame Seele zu haben. [..] Die Schwes-
tern bewohnten zusammen mit Julek zwei Zimmer. Ihr Leben verlief
ziemlich normal. Maria arbeitete in derselben Apotheke wie vor dem
Krieg.Jadzia blieb einige Zeit zu Hause, spater nahm sie eine Stelle als
Kassiererin in einer Bank an. Es gab Momente der Freude, zum Bei-
spiel als die Nachricht kam, dass der alteste Bruder Ludwik lebt und in
der Anders-Armee ist, aber auch Anlass zu Kummer, wie etwas Martas
Entschluss, das Land zu verlassen, und dann wieder Augenblicke des
Glucks aufgrund der Mitteilung, dass sie sicher nach Italien zu Ludwik
gelangtsei. [..] Trotz allem herrschte in diesem Haus eine Atmosphare
der Ruhe, die man nirgendwo sonst antraf, ja sogar Heiterkeit, eine
Heiterkeit, deren Quelle ein Leben im Einklang mit sich selbst ist. Das
war ein wirklich christliches Haus, die religiosen Grundsatze wurden
dort auf naturliche Weise befolgt, wie das Atmen. [...] Dieses Haus
war von einem inneren Licht erfullt. [..] Im Jahr 1968 starb Maria an
Nierenkrebs. Sie hatte gewusst, dass es fur sie keine Rettung gab, und
dies akzeptiert, ob ohne Angst, weil3 ich nicht, jedenfalls aber ruhig.
Die letzten Tage und Nachte wachte Jadzia bei ihr. Sie hat ihr auch
die Augen geschlossen. Von der gleichen Krankheit heimgesucht,
verschied sie selbst im Jahr 1981. Zwei auBergewodhnliche Personen
sind aus meinem Leben gegangen. Dass ich sie gekannt habe, dass
sie mir eine treue Freundschaft entgegenbrachten, erlaubte mir, an
das Gute imm Menschen zu glauben oder zumindest daran, dass das
Schicksal mir etwas sehr Wertvolles geschenkt hat: Ich hatte und
habe mit Menschen immer Gluck.

Z. Posmysz, Befreiung und Heimkehr, Ubers. Sabine Leitner, Zlrich 1993, S. 133-136.




Briefe von M. Ptasifiska

und J. Salwik 1949 an Z. Posmysz
Sammlungen des Dokumentationszentrums
Zeugen der 1IBS in O$wiecim/Auschwitz
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Marta Salwik wurde am 3. Januar 1917 in taczna bei Kielce geboren. Sie ab-
solvierte die Bankhochschule in Krakau. 1941 heiratete sie Wactaw Sawicki,
der von Beruf Chemiker war.

Mit einem Transport am 21. Juli 1942 kam Martas Mann ins Lager. Die beiden
waren erst seit ein paar Monaten verheiratet. Wactaws Festnahme stand in
Zusammenhang mit einer grof3 angelegten, drei Monate dauernden Gestapo-
Operation gegen den polnischen Untergrundstaat im Generalgouvernement.
Sein Name ist auf einer Proskriptionsliste zu finden und sein Tod im Stammlager
Auschwitz | unter dem Datum 27. August 1942 registriert.

M

Marta war Absolventin der Krakau Handelsakademie. Dort lernte sie
auch ihren Mann kennen. Doch ihr Gldck war nur von kurzer Dauer.
Marta machte sich lange vor, dass Wacek das Lager Uberleben wurde.
Als sie von seinem Tod erfuhr, verlor sie den Lebenswillen. Sie verhielt
sich, alswurde ihr Uberhaupt nichts mehr am Leben liegen. Sie horte
auf, auf ihre Peiniger zu achten, sich vor ihnen zu furchten. Es gab
nichts mehr, was sie ihr hatten antun konnen.

Interview mit Z. Posmysz, ,Tygodnik Powszechny”, https:/Aww.tygodnikpowszechny.pl/nie-wyszlam-z-auschwitz-147423.
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Marta und Zofia wurden als politische Haftlinge, Polinnen, registriert
Archiv des Staatlichen Museums Auschwitz-Birkenau in Oswiecim

Marta, Maria und Jadwiga wurden am 17. Januar 1945 mit einem Todes-
marsch zum KL Ravensbruck evakuiert, von wo aus sie in eines von dessen
Auf3enlagern, das KL Neustadt-Glewe, verlegt wurden, wo sie am 5. Mai 1945
die Befreiung erlebten. Die Schwestern kehrten zusammen mit Zofia in einer
Gruppe von etwa zwanzig anderen Frauen zu Fuf3 nach Polen zuruck. Manch-
mal wurden sie von einem Militarfahrzeug ein Stuck mitgenommen. Der
entbehrungsreiche FuBmarsch, bei dem einige Frauen unter dramatischen
Umstanden ums Leben kamen, dauerte etwa drei Wochen.
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19

Es kam das Jahr 1945, die Evakuierung des Lagers. Drei Tage und
drei Nachte, ohne Essen, mit einstundigen kurzen Pausen trieben
uns die SS-Manner vor sich her, weg von der naherkommenden
Front. [...] Wer vor Erschépfung hinfiel, wer entkraftet nur ein wenig
zuruckblieb, wurde getdtet. Anfangs erledigte dies ein Schuss in den
Hinterkopf, spater, als die Kugeln rar wurden, kamen die HolzknUppel
zum Einsatz, die die SS-Manner schon seit Auschwitz dabeihatten.
Das drohte auch Marta Kottuniak. Sie verlor zusehends an Kraft, ihre
schon im Lager zerschlissenen Schuhe fielen ihr von den FuBen und
sie lief barfuB durch den Schnee, uns bittend sie zurUckzulassen. Wir
schleiften sie geradezu hinter uns her, denn sie blieb immer weiter
zurlick. So erreichten wir Wodzistaw / das deutsche Loslau, wo man
uns in offene Wagen lud. [...] Es war Januar, 20 Grad Frost, wir waren
voller Schnee. Vor dem Erfrieren bewahrte uns die Enge; in jedem
Waggon waren etwa 70 Frauen. Ein, zwei Mal wurden die Wagen
gedffnet, damit die Menschen ihre Notdurft erledigen konnten, und
sofort wurden sie mit Schlagen wieder zurlckgetrieben. Zu essen
bekamen wir nichts. So schaffte man uns nach Ravensbruck. Viele
Gefangene starben unterwegs. Nach der Ankunft in Ravensbruck
wurden wir —etwa 6000 Frauen —in einer grofRen, unbeheizten Halle
untergebracht. [..] Wir schliefen auf den nackten Ziegeln und warm-
ten uns aneinander. Schon wahrend des Transports bekam Marta
Kottuniak Fieber. Das war eine Lungenentzindung. Eine Arztin aus
unserer Gruppe, auch sie Haftling, tat, was sie vermochte, um ihre
Not ein wenig zu lindern. Der Hunger brachte uns fast um. [...] Im
Kampf um jeden Loffel Nahrung spielten sich infernalische Szenen
ab. Alles, was wir ergattern konnten, gaben wir der kranken Marta.
Diese Pein dauerte drei Wochen, bis wir nach Neustadt-Glewe bei
Schwerin kamen. Dort arbeiteten wir in einer zerbombten Flugzeug-
fabrik. Hier erreichte uns die Befreiung.

Von Z. Posmysz in den sechziger Jahren abgegebene notarielle Erklarung.

Evakuierung der Haftlinge
www.auschwitz.org
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Marta kehrte in ihre Heimatstadt Radom zurUck. Das Haus in der Srednia-
Stral3e war unversehrt, Mobel, Geschirr und BlUcher mit Staub bedeckt. Sie
bekam eine Anstellung in einer Bank. Aus den Briefen, die sie an Zofia schrieb,
geht hervor, dass sie noch immer die RUckkehr ihres Mannes erwartete. Sie
konnte nicht glauben, dass er nicht mehr lebte. Erst als sie bei einem Besuch
bei seinen Angehorigen in Krakau die Benachrichtigung Uber seinen Tod zu
sehen bekam, verlie sie die Hoffnung, dass er auf wundersame Weise Uber-

lebt haben konnte.

Wactaw Sawicki, geb. 16.5.1910 in Goliany in ,y" 1",;15 &Petien | % b bFomdiieg
(Kreis Sokotéw Podlaski). Im Lager registriert i - g 51 W Wi Jre 23t g
unter der Haftlingsnummer 50319. o " %_. Joi; o= RypasT —
Seiten aus den sogenannten Totenbilchern AN 2y ! F Frizegp MELTECRE
mit nummeriertem Verzeichnis der im o AEREL WHA =
Lager verstorbenen Personen Lies | PSR hsyant -
Archiv des Staatlichen Museum Fa a ] v Likiy &
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Im Juni oder August 1945 kam Marta zu mir zu Besuch. Es war ein war-
mer, sonniger Sonntag. Wir streunten durch die Schluchten der Stra-
Ben, die mit meterhohem Schutt bedeckt waren, und durch die Parks
mit ihnen Alleen aus BaumstUumpfen. Am spaten Nachmittag fanden
wir uns an einem kleinen, dreieckigen Platz wieder, der als Friedhof
fur die Toten des Warschauer Aufstands diente. Auf den Grabhtgeln
standen Kreuze, die aus irgendwelchen Holzstlicken zusammenge-
nagelt worden sind. Aus einem Restaurant an der Ecke Piekna- und
Mokotowska-Stral3e schallte Musik [...], auf dem Parkett hlpften einige
Paare. Plotzlich blieb Marta wie angewurzelt stehen. Der Blick ihrer
dunklen Augen wanderte von den erhellten Fenstern des Lokals hin-
Wa;jgﬁ‘f;ﬁ;ﬁ Uber zum Friedhof. Ebenso fassungslos wie ihr blickwaren ihre Worte:
,Die Leute tanzen aufden Grabern.” Alsich mich auf dem Bahnhofvon
ihr verabschiedete, sagte sie, kurz bevor sie in den Waggon stieg, ich
solle ihr eine Zeit lang nicht schreiben und sie auch nicht besuchen
kommen. Es gebe dafur Grunde, die sie mir, besonders wenn man in
Betracht ziehe, in was fUr einer Welt wir leben, lieber nicht nennen wolle.
Maria werde mich benachrichtigen, wenn die ,Sache” geklart sei. Die
,Sache” das war die Umsetzung ihrer Aussage ,Ich bleibe nicht hier.”

Z. Posmysz, Befreiung und Heimkehr, Gbers. Sabine Leitner, ZUrich 1993, S. 136-137.
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Marta beschloss nach kurzer Zeit, Polen zu verlassen. Mit der Unterstutzung
ihres Bruders Ludwig gelangte sei Uber die grine Grenze in die Tschechoslo-
wakei und weiter nach ltalien, um sich schlieBlich in London niederzulassen.
Dort lernte sie den aus Warschau stammenden Kazimierz Kottuniak kennen.
Er war der Soldat der Heimatarmee, kampfte unter anderem im Warschauer
Aufstand. 1948 heirateten sie. Bald darauf kam ihre Tochter Ewa zur Welt. 1951
wanderten sie in die USA aus, wo sie sich in Chicago niederlieBen. Kazimierz
absolvierte ein Studium und arbeitete als Ingenieur. Marta nahm eine Stelle
als Buchhalterin an. Ihr materieller Status verbesserte sich so weit, dass sie
sich ein Haus kaufen konnten. 1956 reiste Marta erstmals nach Polen. Spa-
ter besuchte sie ihre alte Heimat noch einige Male, wobei sie sich vor allem
in Radom aufhielt. Wahrend dieser wenigen Aufenthalte in Polen traf sie
sich auch mit Zofia. 1963 ereilte sie eine schreckliche Tragodie: Wahrend der
Sommerferien ertrank ihre geliebte Tochter Ewa. Dies war der Grund, warum
Marta mit ihrem Mann Chicago verliel3 und nach Woodland Hills in Kalifornien
umzog. In ihrem neuen Heim rekonstruierte sie sorgfaltig das Kinderzimmer
ihrer Tochter, in dem sie lange, einsame Stunden verbrachte. Nach der Pen-
sonierung von Kazimierz, zogen sie nach Lake Havasu City in Arizona. Ende
1985 besuchte Zofia Martas Haus in den USA. Der sechsmonatige Aufenthalt
~weckte Erinnerungen®, schrieb Zofia. Sie starb 1997. Gemal3 ihrem letzten
Willen wurde ihre Asche Uber dem Michigansee verstreut — dort wo ihre vier-
zehnjahrige Tochter Ewa ums Leben gekommen war.

mn

Meine engste Freundin war nach dem Krieg - bis zu ihrem Tod — Marta

Sawicka. [...] Unsere Freundschaft lebte die ganze Zeit, und wir schrie-
ben uns oft. 1956 kam Marta das erste Mal nach dem Krieg nach Po-
len. Spater war sie noch mehrere Male zu Besuch, vor allem bei ihren
Schwestern in Radom. Jedes Mal trafen wir uns entweder in Warschau,
oder ich fuhr nach Radom - dass Haus dort wurde nach dem Krieg
mein zweites Zuhause. [..] Marta und Kazik fUhrten eine gluckliche Ehe
und bildeten zusammen mit Ewa eine wunderbare Familie. Es kam
leider zu einer Tragodie: Ewa ertrank im Lake Michigan. FUr Marta war
das ein furchtbarer Schlag, Uber den sie nie hinwegkam. Danach war sie
nicht mehr die Person, die ich im Lager kennengelernt hatte. In Ausch-
witz hatte sie — trotz des Verlustes ihrer Nachsten — noch Hoffnung
gehabt, glucklich zu werden. Und diese Hoffnung erflllte sich, als Ewa
zur Welt kam. Das Kind war ihr Ein und Alles und Rettungsanker. Den
Verlust der Tochter konnte sie nicht verwinden. Um den Erinnerungen
zu entfliehen, zogen sie nach Kalifornien, wo Kazik eine Arbeit bei der
NASA bekam, wahrend Marta Buchhalterin wurde. Dieser Umzug war
ein psychischer Rettungsversuch. [..] Im Oktober 1985 reiste ich dann
in die Staaten. Ich verbrachte ein halbes Jahr dort. [...] Es war die Reise
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meines Lebens. [..] Bis heute bewahre ich alle ihre Briefe auf. Das hat
mir Auschwitz gegeben. Freundschaften wie diese.

M.A. Potocka, Zofia Posmysz. Schreiberin 7566. Auschwitz 1942-1945, Ubers. Andreas Volk,
Krakéw — Gottingen 2019, S. 105-105.

Marta und Zofia verband eine Uber funfzig Jahre wahrende Freundschaft.
Zwischen ihnen lag der Ozean, der sie trennte, aber auch der Ozean der Erfah-
rungen aus der Leidenszeit im Lager, die ihre Freundschaft zusammenschweil3-
ten. Nach dem Krieg beschrieb Zofia ihre Erfahrungen wahrend der deutschen
Besatzung in zahlreichen Romanen und Horspielen. Die Passagierin wurde in
viele Sprachen Ubersetzt und auf die Kinoleinwand, Theater- und Opernbuh-
nen Ubertragen. Und der Name der Hauptfigur lautet nicht von ungefahr Marta.

Marta Sawicka,

Ende der 1940er Jahre, London
Dokumentationszentrum Zeugen
der IIBS in Oswiecim/Auschwitz
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Hochzeitsfoto von
Marta und Kazimierz Kottuniak,
London 1948
Dokumentationszentrum Zeugen
der 13BS in Oswiecim/Auschwitz
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RA

Marta ist die Protagonistin von mehreren meiner Werke. [...] Eine der Er-
kenntnisse aus diesem Amerika-Aufenthalt war, dass wir uns niemals aus
Auschwitz befreit haben. Indem ich Uber dieses Thema schrieb, habe ich
die Erfahrungen in gewisser Weise gebandigt, aber ich bin sie niemals
losgeworden. Sie sind immer noch in mir. Und werden es immer sein.
Bis zum Schluss. In dieser Hinsicht war es bei mir anders als bei Marta. In
gewisser Weise verwandelte ich die Erfahrungen in Literatur. Ich befreite
meine Angste. Das Lager horte auf, in meinen Traumen vorzukommen.
[...] Binich gesundet? Marta ist es nicht.

Zofia Posmysz, Krolestwo za mgtq. Z autorkq Pasazerki rozmawia Michat Wojcik [Das Koénigreich hinter dem Nebel.
Mit der Autorin der Passagierin unterhdlt sich Michat Wojcik], Krakéw 2017, S. 365-366.

Marta Sawicka mit Tochter Ewa.

Widmung auf der Rlckseite

flr Zofia Posmysz: ,,Der geliebten Freundin
und Taufpatin meines Schatzes Ewa.
Marta, 20. 1.1956"
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Aufnahme von einem Aufenthalt
der Familie Kottuniak in Polen.
Von links: Jadwiga, Marta, Maria i Ewa
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Abschied

Am12.Juni 2022 wurde die Ausstellung Und so wurdest du zu meiner einzigen
Freundin ... Die Familie Salwik im literarischen Werk und Briefwechsel von
Zofia Posmysz in der Internationalen Jugendbegegnungsstatte in Oswiecim/
Auschwitz vorgestellt. Zofia Posmysz hat sie noch im virtuellen Raum sehen
kdnnen. In einer Videokonferenz dankte sie den an dem Projekt beteiligten
Personen. Sie verstarb am 8. August 2022 im Hospiz ,Denkmal fur die Stadt
Oswiecim®, zu dessen Entstehung sie beigetragen hatte.

Am 18. August 2022 nahmen Angehdrige, Freunde, Mitarbeiter, aber auch
Vertreter kommunaler und staatlicher Behérden in der Mariahilfkirche in
Oswiecim Abschied von Zofia Posmysz. Auch die ehemalige Auschwitz-Gefan-
gene Barbara Wojnarowska-Gautier (Haftl. Nr. 83638) nahm an der Zeremonie
teil. Inrem Willen gemaR wurde Zofia Posmysz auf dem Kommunalfriedhof
der Stadt Oswiecim bestattet. Nach der Zeremonie gingen manche der Trau-
ergaste zur 1IBS. Die Ausstellung wurde zu einem Impuls fur Erinnerungen
und Gesprache, in denen Zofia Posmysz als einzigartige Personlichkeit pra-
sent war. Zerbrechlich und stark zugleich, bezauberte sie durch ihre Warme,
GuUte und Bescheidenheit. Mit Hingabe und Achtsamkeit wirkte sie fur die
Bewahrung der Erinnerung. Unermudlich und selbstlos kehrte sie in die Zeit
des Lagers zuruck. Oft beendete sie die Begegnungen mit den Worten: ,Ich
bin euch dankbar, dass ihr bereit wart, mir zuzuhoren.”

Die Eintrage im Kondolenzbuch zeigen, wie wichtig Zofia Posmysz all jenen
war, die sie kennengelernt haben:

»lch weil3, dass Engel rasch in den Himmel kommen, also bitte ich dich
heute: Bete fur uns und hilf uns mit deiner GUte, deinem Lacheln und deiner
Entschlossenheit.”

,FUr dein Herz, bescheiden und edel, voller Gute, mit dem Ballast der Er-
innerungen .."

~Wir danken fur die unvergessili-
che Lektion der Wurde, der Treue,
der Grof3e bei der Suche des Men-
schen in jedem Menschen.”

,Dir fehlt nur ein Mensch, und du POSMYSZ
fuhlst dich, als gebe es niemanden.” 5 ZOFIA
# 231.08.1923

+Wir sind dankbar fUr dein langes,
reiches Leben, dein ausdrucksvolles
Zeugnis.”

PISARKA
,Frau Zofia bewirkte, ... dass man BYLA WIEZNIARKA KL AUSCHWITZ
HONOROWA OBYWATEI KA
MIASTAOSSNET
Jlhre auBergewdhnliche Person- | PAVIA ORBERTORLA BIALEGO

besser werden mochte.”

lichkeit bewirkte in mir zutiefstes
Nachdenken.”
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